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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych

urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg

instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.

Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com/webselfservice

a/ Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:

www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
E swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazéwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy uzywac
urzadzenia zgodnie z dotgczong instrukcjg obstugi.
Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg produktu.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0séb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
umystowych lub sensorycznych

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny obstugiwac
urzgdzenia. Urzgdzenie mogqg obstugiwac dzieci po
ukonczeniu 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg nadzorowane lub
zostang poinstruowane przez osoby dysponujgce
odpowiednig wiedzg i dodwiadczeniem w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia, a takze bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych nie
powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia bez odpowiedniego
nadzoru.

- Nie pozwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

- Dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
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nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymaine)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletow wynosi 9 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac do kosza na sztuéce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dét, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztu¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawiac urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisSnieniem ani pary wodnej.

- Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastaniaé np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
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dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowa¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usungc¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Zainstalowac urzgdzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu ,
ktére spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wyltgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgca z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzyc¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazag, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktora byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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AN

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkngc¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

Nie siadac ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzgadzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowaé naczyn z urzadzenia
przed zakohczeniem programu. Na

naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goracej pary.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewodd zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.



3. OPIS PRODUKTU

Gorne ramie spryskujgce:
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

@ Otwor wentylacyjny

3.1 TimeBeam

Wyswietlacz TimeBeam wyswietla
nastepujace informacje na podtodze pod
drzwiami urzgdzenia:

Czas trwania programu, gdy
rozpocznie sie program.

0:00 oraz CLEAN po zakonczeniu
programu.

DELAY oraz odliczany czas
opoznienia, gdy wigczona jest funkcja
opodznienia rozpoczecia programu.
Kod alarmu w razie nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

POLSKI

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
B Dozownik detergentu

El Kosz na sztucce

Dolny kosz

Gorny kosz

Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja AirDry,
obraz wyswietlany na
podtodze moze nie by¢
widoczny w catosci.
Pozostaty czas biezgcego
programu nalezy sprawdzic¢
na wyswietlaczu panelu
sterowania.

7
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4. PANEL STEROWANIA

1___snngngs

@ AuoOf 3 S {:l © D\I/ I it | s Dj'\

Przycisk wt./wyt. A Pole dotykowe TimeSaver
Wyswietlacz Pole dotykowe XtraDry
Pole dotykowe Delay B} Pole dotykowe RESET
Pole dotykowe Program El Wskazniki

Pole dotykowe ExtraHygiene

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

_>| Wskaznik zakonczenia programu.

e Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest
’ zawsze wytgczony.

(C:)’ Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

5. PROGRAMY

Numeracja programéw w tabeli (P1, P2 Kolejnos¢ programoéw w tabeli moze nie
itd.) odpowiada ich kolejnosci na panelu odpowiadac ich kolejnosci na panelu
sterowania. sterowania.
Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje

nia

Rodzaj zatadunku

+  Srednie *  Zmywanie wstepne » ExtraHygiene
ECO 1) * Naczynia stoto- + Zmywanie 50°C » TimeSaver
we i sztuéce * Plukanie e XtraDry
» Suszenie
P2 * Dowolne *  Zmywanie wstgpne » ExtraHygiene
?ElﬂgE 2) * Naczynia stoto- <+ Zmywanie od 45°Cdo <+ XtraDry
we, sztucce, 70°C

garnki i patelnie + Ptukanie
» Suszenie
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
28] * Zrdznicowane Zmywanie wstepne » TimeSaver
Pkgz/gNE 3) » Naczynia stoto- Zmywanie 50°C i 65°C + XtraDry
we, sztucce, Ptukanie
garnki i patelnie Suszenie
P4 * Duze zabrudze- Zmywanie wstepne » ExtraHygiene
PRO nie Zmywanie 70°C » TimeSaver
* Naczynia stoto- Ptukanie e XtraDry
we, sztucce, Suszenie
garnki i patelnie
B5 + Swieze Zmywanie 60°C lub » ExtraHygiene
A . Nacfzynia'sto’fo- 65°C . « XtraDry
we i sztucce Ptukanie
P6 +  Srednie Zmywanie wstgpne » XtraDry
SFE(érI?IT 5) * Naczynia stoto- Zmywanie 50°C
we i sztuéce Ptukanie
Suszenie
P7 +  Srednie lub lek- Zmywanie 45°C e XtraDry
E kie Ptukanie
» Delikatne naczy- Suszenie
nia i szkto
P8 * Dowolne Zmywanie wstepne
/it 6)

Dw tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas

zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécoéw. Jest to program standardowy dla o$rodkéw przepro-
wadzajacych testy.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych si¢ w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabrudzone naczy-
nia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone —w gérnym. Ci$nienie i temperatura wody w
dolnym koszu sg wieksze niz w gérnym koszu.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Jest to najcichszy program. Pompa pracuje z niskg predkoscig, aby zmniejszy¢ hatas urzadzenia. Z
tego powodu program ten trwa dtugo.

&) w tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostatosci potraw z naczyn, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw w urzadzeniu. W tym programie nie nalezy stosowac detergentu.
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5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
()] (kWh) (min)

P1 9.9 0.614 240

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

28 11-13 1.0-1.2 130 - 150
Y

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

P5 8 0.6-0.8 30

Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230
Extra

SILENT

P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80

P8 4 0.1 14

%

1 Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w

napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajacych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testéw
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436), nalezy przesta¢ wiadomos$c¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie
uzytkownika:

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC), ktéry znajduje sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

*  Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wybdr koloru funkgcji TimeBeam.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.



* Wigczenie lub wytaczenie funkciji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wiec

nie ma potrzeby konfigurowania ich

przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Po wigczeniu urzgdzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programoéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przejs¢
do trybu wyboru programéw w
nastepujacy sposob:

Nacisnaé i przytrzymacé przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programow.

Twardos¢ wody

POLSKI 11

Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika, nalezy
nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski Vi ':‘\}, az wskazniki @ \/
"1'}', @y o zaczng migac, a
wyswietlacz bedzie pusty.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére mogg mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réownowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzadzenia. W
lokalnym zakfadzie wodociggowym
mozna uzyskaé informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie francu- mmol/l Stopnie Poziom zmiegkcza-
mieckie (°dH) skie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18-22

11-14 19-25 1.9-25 13-17 8

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowaé soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego

detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy

poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.
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@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu
zmigkczania wody

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé@.
.« Wskazniki Vi, @ 1% 55
wytgczone.

*  Wskaznik @ nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. 5 ll_=
poziom 5.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczyc
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Jednak aby zapewni¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajacego, nalezy wigczy¢
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy koniecznos¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wylaczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
plynu nabtyszczajgcego

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ V.
. Wskazniki @, Qi 87 55
wytgczone.
*  Wskaznik V nadal miga.
+ Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:

I d= sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wigczona
(ustawienie fabryczne).
2. Nacisng¢ \/ aby zmieni¢
ustawienie.

0d-= sygnalizacja koniecznosci

uzupetnienia ptynu nablyszczajgcego jest

wytgczona.

3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Sygnaly dzwiekowe

Gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwigkowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze byc¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc¢.

Wiaczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu
Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisngé .
. Wskazniki &,V Qi 8 5
wytgczone.
. Wskaznik &* nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0b-= sygnat dzwiekowy
wytgczony.



- ib= sygnat dzwiekowy
wigczony.
2. Nacisngé '3*, aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 Ustawianie koloru
wyswietlacza podiogowego
TimeBeam

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

Mozna zmieni¢ kolor wyswietlacza
TimeBeam, tak aby pasowat do koloru
podtogi kuchennej. Do wyboru jest kilka
koloréw. Wyswietlacz TimeBeam mozna
takze wytgczyc.

1. Nacisngc¢ @)
.« Wskazniki &, V| T+ & g5
wytgczone.
*  Wskaznik @) nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie liczba
i litera C. Kazda liczba odpowiada
innemu kolorowi.
e -
— UL =funkcja TimeBeam
wytgczona.
2. Nacisng¢ kilkakrotnie @) aby
zmieni¢ kolor.
3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.
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Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i
pozostajg otworzone.

@
A

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Funkcja AirDry wtgcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjatkiem

Y (jesli wystepuje).
Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,

nalezy skorzystaé z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia maja
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry,
poniewaz samoczynne
otworzenie sig drzwi moze
by¢ dla nich niebezpieczne.

Wylaczanie opcji AirDry
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngc¢ ﬂt
.« Wskazniki &, V, T+ @ s
wytgczone.
+
+  Wskaznik 2%, nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: IID = funkcja
AirDry wigczona.

2. Nacisnaé .ﬂf aby zmieni¢
ustawienie: & 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

3. Nacisnac przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie
automatycznie wytgczy
jedna lub wiecej opgciji.
Pozostang wigczone tylko
wskazniki aktywnych opciji.

@

Jesli opcja nie jest dostepna
w danym programie, jej
wskaznik nie wigcza sie lub
miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

@

Wigczenie opcji moze
wplyna¢ na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

@

7.1 ExtraHygiene

Opcja ta zapewnia najlepszy efekt
higieniczny dzieki utrzymywaniu przez co
najmniej 10 minut temperatury 70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

Wiaczanie opcji ExtraHygiene

Nacisnaé o,

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 XtraDry

Wigczenie tej opcji powoduje
zwigkszenie skutecznosci suszenia.
Wiaczenie opcji XtraDry moze wptyngé
na czas trwania niektorych programoéw,

1. Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada

zuzycie wody oraz temperature
ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest wigczona na state dla
wszystkich programoéw z wyjatkiem

ECO i nie ma potrzeby wtaczania jej na
poczatku kazdego cyklu.

W innych programach opcja XtraDry jest
stale wtgczona i automatycznie
stosowana w kolejnych cyklach.
Konfiguracje te mozna w dowolnej chwili
zmienic.

@

Kazde witgczenie programu

ECO powoduje wytgczenie
opcji XtraDry, ktérg nalezy
wigczy¢ recznie.

Wiaczenie XtraDry powoduje wytgczenie
TimeSaver i na odwro6t.

Wiaczanie opcji XtraDry

Nacisnaé ,Et .

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.3 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrécone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie 0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Wiaczanie opcji TimeSaver

Nacisng¢ @) Wigczy sie odpowiedni
wskaznik.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawoér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunagé¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Procedura jest powtarzana
okresowo.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sél
drobnoziarnista zwigeksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. WiIac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).
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4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem,
trzymajgc go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usung¢ sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

A DB

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajacy
przeznaczony do zmywarek.

A

1. Nacisngc przycisk zwalniajgcy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIiac ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
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aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

@ Dozowanie ptynu
nabtyszczajagcego mozna
wyregulowac za pomocg
pokretta (B) miedzy pozycjg
1 (najmniejsza ilosc¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza
ilos¢).

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawér wody.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programu.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okres$lonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

L ol

A

=/
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1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

3. Jedli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic¢
niewielka ilo$¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ V az na
wyswietlaczu pojawi sie numer
wybranego programu. Przez okoto 3
sekundy wyswietlany bedzie numer
programu, a nastepnie czas trwania
programu.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z

opoznieniem

1. Ustawi¢ program.

. P LAY .

2. Nacisna¢ kilkakrotnie C/ azna
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiaczy sie wskaznik opdznienia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.



Podczas odliczania mozna wydtuzyé
czas rozpoczecia programu, ale nie
mozna zmieni¢ wybranego programu ani
opciji.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzgdzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzgdzenie moze
sie uszkodzic.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu
kolejnych 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

@

Anulowanie opoéznienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia

programu nalezy ponownie ustawic
program.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.
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Nacisng¢ i przytrzymac przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk RESET,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie 0:00
oraz zaswieci sie wskaznik zakonczenia
programu.

Wszystkie przyciski sa nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wh./wyt.

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzgdzenie.
W przypadku otwarcia drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.
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* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajg. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i s6l do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowaé zgodnie ze
wskazowkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos$¢ zuzycia wody
i energii.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i
detergentu

+ Nalezy stosowac¢ wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Aby zapewnic optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

« Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
srodkiem czyszczacym.

» Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajg sie catkowicie w trakcie
krotkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

e W urzgdzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

» Nie wktadaé do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktadaé do urzgdzenia
przedmiotéw, ktdére moga pochtania¢
wode (gabki, sciereczki).

* Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.

«  Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.

» Upewnic sig, ze naczynia i sztu¢ce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztu¢cami.

* Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

* Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.



Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujace
moze swobodnie sie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic
sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;
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program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1.

@

Przed wyjeciem naczyh ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

A

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszaja efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczys$cié.

11.1 Czyszczenie filtréow

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.

1.

Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazdéwek zegara i go wyjgc.
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2. Wyjg¢ filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

7. Wiozyé filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az sie zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujacych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomoca
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

« Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

» Czeste korzystanie z krétkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.
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* Aby zapewni¢ optymalng prace Scisle przestrzega¢ wskazowek
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz umieszczonych na opakowaniu
w miesigcu specjalnego srodka produktu.

czyszczacego do zmywarek. Nalezy

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzgdzenia nie mozna uruchomic Przy niektorych usterkach na
lub przestaje ono dziata¢ podczas pracy, wyswietlaczu pojawia sie kod
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy problem alarmowy.

mozna rozwigza¢ samodzielnie,
korzystajac z informacji zawartych w
tabeli, lub skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiegkszos$¢ wystepujacych problemoéw
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza sie.  * Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozo-
no do gniazdka.
« Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. * Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
» Jesli wybrano opo6znienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
* W urzadzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania zy-
wicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie  * Sprawdzic, czy zawor wody jest otwarty.

woda. * Upewnic sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym

Na wyswietlaczu widoczne celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

*  Upewnic sig, ze zawdr wody jest drozny.

* Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

*  Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

) . /1
jest wskazanie 1 IU lubrii .

Urzgdzenie nie wypompo- * Upewnic sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

wuje wody. * Upewnic sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Na wyswietlaczu widoczne  « Upewnic¢ sig, ze system wewnetrznych filtréw jest droz-
) -y ny.

jest wskazanie 1CLJ.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wigczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie 131_1.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efek-
ty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybrac¢ opcje TimeSaver, aby skrocic¢ czas trwania pro-
gramu.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia programu,
nalezy jg anulowac lub zaczekac do konca odliczania
czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazywa-
ny na wyswietlaczu wydtuza
sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
Wo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowaé
lub dokreci¢ regulowane nézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknieciem drzwi urzgdze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac¢
lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzgce z wnetrza urza-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace obracajg sie swo-
bodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnos$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajaca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wtaczonych urzg-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartos$¢ graniczng pradu automatycznego wytacz-
nika lub wytgczy¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka ukfadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

@

eksploatacja” lub

»Wskazéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wylaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi
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12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazow-
ki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programow zapewniajacych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.

Niezadowalajace efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dtugo w zamknigtym urza-
dzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

By uzyskac¢ najwyzszg wydajnosé suszenia wigczy¢
opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.

Biatawe smugi lub niebieska-
wy nalot na szklankach i na-
czyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na szklan-
kach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajacego. Zwiekszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajacego.

Naczynia sg mokre.

By uzyskac¢ najwyzszg wydajnosé suszenia wigczyé
opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych table-
tek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wtgczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
blyszczajacy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Whnetrze urzadzenia jest mok-
re.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na Sciankach wilgoci obecnej w powie-
trzu.

Nadmiar piany podczas zmy-
wania.

Stosowaé wytgcznie detergent przeznaczony do zmy-
warek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmigkczacz wody”.

Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuccow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie pozos-
tatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku
i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzic, czy ramig spryskujgce moze sie obracac i
jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urzg-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda. Patrz
»Zmigkczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki, na-
lezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji zmiek-
czacza wody. Patrz ,,Zmigkczacz wody”.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzgdzenie odpowiednimi srodkami czy-
Szczacymi.

Sprébowac uzyé innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna myé w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapoznac sie z broszurg dotyczgcg zatadunku ko-
szy.

Delikatne naczynia nalezy umieszczaé w gornym ko-
szu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub

,Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. KARTA PRODUKTU

Znak towarowy

AEG
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Model F88450VI1P
Pojemnos$¢ znamionowa, wyrazona liczbg standardowych kompletéw 9

naczyn

Klasa efektywnosci energetycznej A+++

Zuzycie energii w kWh rocznie na podstawie 280 standardowych cy- 176
kli zmywania przy uzyciu zimnej wody oraz trybéw niskiego zuzycia
energii. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od tego, jak uzytkowane

jest urzgdzenie.

Zuzycie energii w standardowym cyklu zmywania (kWh) 0.614
Zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0.50
Zuzycie energii w trybie czuwania (W) 5.0

Zuzycie wody litréw rocznie na podstawie 280 standardowych cykli 2775
zmywania. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od tego, jak uzytkowa-
ne jest urzadzenie

Klasa efektywnosci suszenia w skali od G (najmniejsza efektywnos¢) A
do A (najwigksza efektywnosc)
,Program standardowy” oznacza standardowy cykl zmywania, do ECO

ktérego odnoszg sie informacje zawarte na etykiecie oraz w karcie.
Program ten jest odpowiedni do zmywania normalnie zabrudzonych
zastaw stotowych oraz jest najbardziej efektywnym programem pod
wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody. Jest on oznaczony jako
program ,ECO”.

Czas programu dla standardowego cyklu zmywania, wyrazony w mi- 240

nutach
Czas trwania trybu czuwania wyrazony w minutach )
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re 1pW 44
Przeznaczony do zabudowy T/N Tak
14. DODATKOWE INFORMACJE TECHNICZNE
Wymiary Szerokosc¢ / wysokos¢ / gtebokos¢ 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Podtaczenie do sieci elek- Napiecie (V) 200 - 240
trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzanej wo- Min./maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

dy bar (MPa)
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Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna
uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

15. OCHRONA SRODOWISKA

_ A . N .
Materiaty oznaczone symbolem o ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadéw urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chronié¢ $rodowisko naturalne oraz
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch ¢asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
y Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
Mbzete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
H% pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
® Vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Spotrebi€ pouzivajte v sulade s dodanymi pokynmi, inak
moze dojst’ k nehodam. Pred instalaciou a pouzivanim
spotrebi€a si pozorne precitajte prilozeny navod na
pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za zranenia ani za
Skody spbsobené nespravnou montazou alebo
pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost maloletych a zranitelnych osé6b

- Maloleté osoby do 8 rokov nesmu pouzivat’ tento
spotrebic. Tento spotrebi€ smu pouzivat’ maloleté
osoby starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti, iba ak su pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak boli zodpovednou osobou poucené o
bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a rozumeju
pripadnym rizikam.

- Maloleté osoby a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnost'ami smu
mat’ pristup k spotrebicu iba ak su nepretrzite pod
dohladom inej osoby.

. Nedovolte maloletym osobam hrat’ sa so spotrebicom.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu
manIetych 0s6b.

- Ked su dvierka spotreb|ca otvorené, nedovolte
maloletym osobam ani domacim zvieratam, aby sa k
nemu priblizili.

- Maloleté osoby a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti nesmu vykonat’
Sistenie a pouzivatelsk( udrzbu spotrebiga.
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1.2 VSeobecné bezpeénostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziéonoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

- Pribor vlozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

- Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

- Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie

nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.
Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretlu obuv.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
moze klesnut pod 0 °C.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna
poziadavky na instalaciu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napdjania.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit’, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastrcku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStalécii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kéble. Vzdy tahajte za
zastréku. .

Tento spotrebiC spliia smernice EHS.
Iba pre Spojené kralovstvo a Irsko.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A

sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit'.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd.), nechajte vodu stiect,,
kym nebude ¢ista a &ira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

A
1

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecéné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s fou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonci program. Na riade mézu



zostat’ zvysky umyvacieho
prostriedku.
» Ak otvorite dvierka, ked je spusteny

program, zo spotrebi¢a mdze uniknut’

horuca para.

* Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

» Ak treba dat spotrebi¢ opravit,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 TimeBeam

TimeBeam zobrazi nasledovné
informacie na podlahe pod dvierkami
spotrebica:
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» Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.
2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

31

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

Davkovac lestidla

Bl Davkovac pracieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny ko$

Horny kos

» Trvanie programu, ked za¢ne
program.

* 0:00 a CLEAN po skonceni
programu.

» DELAY a trvanie odpocitavania, ked
zacne posunuty Start.
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’ ?ggt::girgu v pripade poruchy @ Ked sa pocas fazy susenia

’ zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt’ Uplne viditelna.
Zostavajuci ¢as spusteného
programu mozete
skontrolovat’ na displeji
ovladacieho panela.

4. OVLADACI PANEL

J—— 11 1Ll

3

n
05l

\V3 m RESET

@ AuooOff 5 S “__—l @ D

Tlacidlo Zap/Vyp A Dotykové tlagidlo TimeSaver
Displej Dotykové tlagidlo XtraDry
Dotykové tla¢idlo Delay Bl Dotykové tladidio RESET
Dotykoveé tla¢idlo Program El Ukazovatele

Dotykové tlacidlo ExtraHygiene

4.1 Ukazovatele

Ukazovatei  Popis

| Ukazovatel skongenia.

Ukazovatel stavu lestidla. Poas programu nikdy nesvieti.

<C3’ Ukazovatel stavu soli. Podas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Cislovanie programov v tabuike (P1, P2 Poradie programov v tabuike nemusi
a pod.) zodpoveda ich poradiu na zodpovedat’ ich poradiu na ovliadacom
ovladacom paneli. paneli.
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Program

Stupen znediste-

nia

Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

P1
ECOm

Bezné zneciste-
nie
Porcelan a jeda-

Predumytie
Umyvanie 50 °C
Oplachovanie

» ExtraHygiene
»  TimeSaver
» XtraDry

lensky pribor » SuSenie
P2 » VSetko *  Predumytie « ExtraHygiene
?ElﬂgE 2) » Porcelan, jeda- <+ Umyvanie od 45°Cdo < XtraDry

lensky pribor, hr- 70 °C

nce a panvice » Oplachovanie

» SusSenie
P3 * Rozne zneliste- ¢ Predumytie » TimeSaver
Pkgz/gNE 3) nie * Umyvanie 50 °Ca65 <« XtraDry
* Porcelan, jeda- °C

lensky pribor, hr- < Oplachovanie

nce a panvice » Susenie
P4 » Silné znecistenie * Predumytie » ExtraHygiene

PRO

Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

Umyvanie 70 °C
Oplachovanie
Susenie

»  TimeSaver
e XtraDry

B5 * Nezaschnuté * Umyvanie 60 °C alebo + ExtraHygiene
a%ﬁlr(q 4) necistoty 65 °C » XtraDry
» Porcelan ajeda- + Oplachovanie
lensky pribor
P6 » Bezné zneciste- + Predumytie e XtraDry
SIEE(éﬁT 5) nie ' o Umyvanie 59 “C
» Porcelan a jeda- < Oplachovanie
lensky pribor » SusSenie
P7 * Bezné alebo *  Umyvanie 45 °C e XtraDry

mierne zneciste-
nie

Jemny porcelan
a sklo

Oplachovanie
Susenie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P8 * Vsetko *  Predumytie

/iy 6)

1 Tento program ponuka najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribo-
re. Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.

2) Spotrebi¢ rozoznava stuper znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program je vhodny na umyvanie riadu s réznym znegistenim. Velmi znegisteny riad umiestnite
do dolného koSa a riad s beznym znecistenim do horného koSa. Tlak a teplota vody v dolnom kosSi su
vy$Sie nez v hornom kosi.

4 s tymto programom mozete umyvat’ Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom case.

5) Toto je najtichsi program. Cerpadlo pracuje s veimi nizkymi otackami, aby sa znizila hlugnost spotre-
bi¢a. Kvoli nizkym otackam trva tento program dlho.

é)s tymto programom mézete rychlo oplachnut’ zvysky jedla z riadu a predist’ tvorbe zapachu v spotrebi-
¢i. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

5.1 Spotreba

Program 1) Voda Energia Trvanie
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.614 240

ECO

P2 6-12 0.5-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

P8 11-13 1.0-1.2 130 - 150
[z

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

P5 8 0.6-0.8 30

Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230

SitenT

P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80

P8 4 0.1 14

iy

n Hodnoty spotreby ovplyviuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej
sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.



5.2 Informacie pre skusobne

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
preskus$anie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vaSej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom §titku.

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivatelskom rezime: .

« Uroven zméak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu na konci programu.

* Vyber farby lu¢a TimeBeam. .

e Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Kedze si spotrebi¢ zapamata ulozené

nastavenia, nie je potrebné ho

konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi ¢islo programu
P1.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym sposobom:

Stlacte a podrzte RESET, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Tvrdost’ vody
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V pripade akychkoivek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, ¢€i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit' do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte \/ a

"1'}', az kym ukazovatele @ \/E:} @

a .ﬂt nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

6.2 Zmakcéovac vody

Zmakcovac vody odstranuje mineraly z
privodu vody, ktoré by inak mali Skodlivy
vplyv na vysledky umyvania a na
spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zariadenie na zmakc¢ovanie vody sa
musi nastavit’' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regione. Vasa miestna
vodarenska spolo¢nost’ vam poradi, aka
je tvrdost’ vody vo vasom regiéne. Aby
ste dosiahli dobré vysledky umyvania, je
doblezité nastavit' spravnu hladinu
zmakcéovaca vody.

Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove  Uroven zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 - 90 84-9.0 58 - 63 10
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Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmakéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3181-3:9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyj tejto Urovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu drovei tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmakcovaca vody
Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlagte tlacidlo .

+
» Ukazovatele \/ '::}, @ at
zhasnu.

. Ukazovatel @ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

. I, .
nastavenie: napr. 5L= uroven 5.

2. Opakovanym stlac¢anim tlacidla @
zmenite nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
hortuiceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat’ upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlagidlo V.

Ty a +
» Ukazovatele CJ EE}, Q) ady
zhasnu.



. Ukazovatel V nadalej blika.
+ Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

! d = ukazovatel doplnenia
lestidla je zapnuty (nastavenie z

vyroby).
2. Stlacenim tlacidla \V4 zmenite
nastavenie.
0d-= ukazovatel doplnenia lestidla je
vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut.

Zapnutie zvukového signalu
po skonéeni programu

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlagidlo .
* Ukazovatele @ \/ @) a ﬂf
zhasnu.

- Ukazovatel L+ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
- llb = zvukovy signal je
zapnuty.
2. Stlagenim tlacidla L+ zmenite
nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.5 Nastavenie farby luc¢a
TimeBeam

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

Farbu lu¢a TimeBeam mdzete nastavit’
tak, aby ladil s farbou kuchynskej dlazky.
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K dispozicii je niekolko farieb. Funkciu
TimeBeam je mozné aj vypnut.

1. Stlacte tiagidio .

» Ukazovatele @ \/ '::}' a ,ﬁt

zhasnu.

. Ukazovatel @ nadalej blika.

» Na displeji sa zobrazi Cislo a
pismeno C. Kazdé ¢islo sa
vzt'ahuje na inu farbu.

- U[ = funkcia TimeBeam je
vypnuta.
2. Opakovanym stla¢anim tlacidla @)
zmenite farbu.
3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.6 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

@
A

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
sposobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so
véetkymi programami okrem “%/ (ak je k
dispozicii).

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.
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UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut’
funkciu AirDry, kedZze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
su navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

@ Ak nie je mozné voliteinu
funkciu pouzit' pre dany
program, prislusny
ukazovatel sa nerozsvieti
alebo niekolko sekund rychlo
blika a potom zhasne.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
moze ovplyvnit’ spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

7.1 ExtraHygiene

Tato voliteina funkcia zabezpeéuje
hygienickejsie vysledky tym, ze udrziava
teplotu 70 °C minimalne 10 minut pocas
poslednej fazy oplachovania.

Zapnutie ExtraHygiene

Stlaéte tlagidlo L.

1. Stlacte tlagidlo J5..

« Ukazovatele @ V '::}' a @)

zhasnu.

. Ukazovatel 2% nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: /D = funkcia AirDry je
zapnuta.

2. Stlacenim ,EJ: zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.

3. Stlacenim tlacidla Zap./\Vyp. potvrdte
nastavenie.

Svieti prisluny ukazovatel.
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 XtraDry

Aktivujte tuto funkciu, aby ste zlepsili
vykon suSenia. Pouzitie funkcie XtraDry
mobze ovplyvnit’ trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou voliteinou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a
nemusite ju nastavovat' s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlagidlo J.. )

Svieti prislusny ukazovatel.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.



7.3 TimeSaver

Tato moznost zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratSie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit' €innost’ susenia.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmakcovaca vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvysSky z vyroby, ktoré
mdbzu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

Po spusteni programu méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym doplni
zmakcéovac vody. Zda sa, Ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol uréend pre umyvacky.
Jemna sol zvySuije riziko
korozie.

apoON

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otocte vieCko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.
2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter

vody (iba ked dopifiate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).
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Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo @) Svieti prislusny
ukazovatel.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

T~ N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. }

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

_ = e
6. Zasobnik na sol zatvorte otoc¢enim
veka zasobnika doprava.

é UPOZORNENIE!

Pri naplhani zasobnika na
sol z neho méze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
z&sobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.
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8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

— O
—

=
S

(
.;:E:((-_”

C UPOZORNENIE!

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.
2,

Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

Otvorte vodovodny ventil.
Stlacenim tla¢idla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, €i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

o ol

+ Ak svieti ukazovatel soli, naplite
zasobnik nasol.

* Ak svieti ukazovatel lestidla,
napliite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A

U s
(

iy -

2

1. Stlaéenim uvoiiiovacieho tlagidla (D)
otvorite kryt (C).

2. Lestidlo nalievajte do zasobnika
lestidla (A), az kym nedosiahne
Uroven naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarnte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozZstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Ovlada¢ davkovania (B)
mozete otodit’ v Skale od
polohy 1 (najmensie
mnozstvo) po polohu 4 alebo
6 (najvacsie mnozstvo).

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej Casti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

« 5 minut po skonéeni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.



2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi€ zapnite. Skontrolujte, Ci je
spotrebi€ v rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte \/ kym sa na
displeji nezobrazi ¢islo zvoleného
programu. Na displeji sa priblizne na
3 sekundy zobrazi &islo programu a
nasledne trvanie programu.

4. Nastavte pouzitelné funkcie.

5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mézete

zvysit' Cas posunutia ale nemozete

zmenit’ vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked sa odpocitavanie skonci, program

sa spusti.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu u¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
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@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

ZrusSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty start, bude potrebné
znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

Stlacte a podrzte RESET, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

ZruSenie programu

Stlacte a podrzte RESET, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Ked sa program skonci, na displeji sa
zobrazi 0:00 a rozsvieti sa ukazovatel
skoncenia.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlacidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

pouzivani a zaroven vam pomdze

chranit’ zivotné prostredie.

* Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
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Riad ru¢ne neoplachujte. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

Vzdy vyuzite cely priestor koSov.
Uistite sa, Zze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy mdze voda uUplne dosiahnut
a umyt’ riad.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
»VSetko v 17). Postupuijte podla
pokynov na baleni.

Zvolte program podla typu naplne a

stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejSie pouzitie vody a

10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Ucel.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2.

3.

Nastavte najvyssiu Uroven
zmakc&ovaca vody. ;
Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratsi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
kosov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré si vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvysky jedla.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. LyZice
premiesajte s inym priborom.
Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Malé predmety vlozte do koSika na

pribor.

Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno modze volne otacat.



10.5 Pred spustenim
programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zaistene.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

Riad v ko$och je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.
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* Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebic¢a nechaj

43

te

riad vychladnut. Horuci riad sa lahko

poskodi.
2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

@

Po skoceni programu moéze
este zostat’ voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

@

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo sietovej
zasuvky.

Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

1.

Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruci€iek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.
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UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

5. Uistite sa, Zze v odpadovej nadrzi 11.3 Vonkajsie Cistenie

alebo okolo jej okrajov nie su zvysky .
jedla alebo necistot.

Spotrebi¢ Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

Plochy filter dajte spat’ na miesto (A). .

Uistite sa, Ci je uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

—_ » Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit’,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporuc¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.




informacii v tabulke.

é VAROVANIE!

mozu vazne ohrozit’
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12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, €i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Nespravne vykonané opravy

bezpeénost pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat
kvalifikovany personal.

Problém a chybovy kéd

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut..

« Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
» Uistite sa, Zze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

» Uistite sa, ze su dvierka spotrebica zatvorené.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie v zmakcovaci vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazuje

/ Iy
symbol IE’ alebor /1 .

« Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

» Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slugné informécie ziskate od dodavatela vody.

» Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrdtena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol IEEI’

» Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

« Uistite sa, ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.

» Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrdtena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 130,

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa pocas prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.

45
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Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie
Program trva prilis dlho. - Zvolte volitelnd funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruSte ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta- + Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.
vajuci Cas a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Z dvierok spotrebi¢a preteka + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vycnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z + Riad nie je spravne vloZeny v koSoch. Pozrite si letdk o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu merac¢a alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebiCov.
» Vnutorna elektricka porucha spotrebica. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si €asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssSiu Uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vy$sej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odportu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili$ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vyssej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast’
»Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabrariuju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast ,,Cistenie vnutra”.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Veko zasobnika na sol je uvoinené.

Tvrda voda. Pozrite si ast’ ,,Zmakcovac vody”.

Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovadéa vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvySky vodného kamena nezmiznu, vycistite spo-
trebi€ Cistiacim prostriedkom Specialne urenym na
tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

KoSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Lahké predmety vioZte do horného kosa.

Dalsie mozné priciny najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. INFORMACNY LIST K VYROBKU

Ochranna znamka AEG

Model F88450VI1P
Menovita kapacita (Standardny pocet jedalenskych suprav) 9

Trieda energetickej uginnosti At+++

Roc¢na spotreba energie v kWh na zaklade 280 Standardnych cyklov 176
Cistenia pri pouziti studenej vody a spotreby rezimov s nizkym vyko-
nom. Skuto¢na spotreba energie zalezi od spbésobu pouzivania spo-

trebica.

Energeticka spotreba Standardného umyvacieho cyklu (kWh) 0.614
Spotreba energie v rezime vypnutia (W) 0.50
Spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave (W) 5.0

Roc¢na spotreba vody v litroch na zaklade 280 Standardnych cyklov ~ 2775
Cistenia. Skuto€na spotreba vody zalezi od spésobu pouzivania spo-

trebica

Trieda susSiacej efektivnosti na stupnici od G (najnizsia efektivnost) A

po A (najvysSia efektivnost)
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,Standardny program” je $tandardnym cyklom gistenia, na ktory sa ECO
vztahuju informacie na Stitku a v datovom liste. Tento program je

vhodny na Cistenie bezne zaSpineného riadu a je najefektivnejSim

programom ohiadom kombinovanej spotreby energie a vody. Je oz-

naceny ako ,Eco” program.

Cas trvania programu pri §tandardnom umyvacom cykle (min) 240

Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (min) 5)

Hladina akustického vykonu (dB(A) re 1pW) 44

Vstavany spotrebi¢ A/N Ano

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 446 /818 - 898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Privod vody max. 60 °C

Studena alebo tepla voda?)

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-
vod horucej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaéené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

. LI ) . - QY
odovzdajte na recyklaciu. €O. Obal hodte ~ odpadom z domécnosti.= Vyrobok
do prislugnych kontajnerov na recyklaciu. ~ odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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AnA BiIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag, sig AEG. Mu ctBopunu iioro ans 6esgoraHHoi
po6oTu npoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALiIMHUMW TEXHOMOTISIMU, SAKi
AonomaratTb poOUTU XUTTS NPOCTILLUM, — Lie BNACTUBOCTI, AKi MOXHa He 3HanTu
y 3BMYariHMX npunagax. MNpuainite gekineka XBunuH, abu npounTaTtu, sk
OTpMMaTK HaliKpalle Bif LbOoro npunagy.

BinsiganTe Haw BeG-canT:

af Mopaaw 3 BUKopucTaHHsi, 6poLlypu, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHS HECMPaBHOCTEW,
@ cepsicHa iHpopmauis:

www.aeg.com/webselfservice
y 3apeecTpyite BUpi6, o6 oTpumaTy nokpalleHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.registeraeg.com

MpuabaHHa npunagas, BUTPaATHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHUX 3an4acTuH
E [Ons Balworo npunagy:

www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINNIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCIYITOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW OpUriHanbHi 3anyacTuHN.

Y pasi 3BepTaHHsA 40 CEPBICHOIO LLEHTPY HEOOXIAHO MaTK HaCTYMNHY iHbopmalLlito:
mogenb, Homep Bupoby (PNC), cepinHuin Homep.

Llto iHdopmalLito MoXkHa 3HaTK Ha Tabnuyli 3 TEXHIYHUMU SaHUMW.

/\ Vgara! Baxnusa iHpopmauis 3 TexHikn 6e3nekn
(® 3aransbHa iHopmaLisa 1 pekomeHgauii
IHdbopMaLis LWoA0 3aXMCTy HAaBKOMULLIHBOMO CepefoBuLla

Moxxe 3mMiHnTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.
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1. A IHOOPMALIA 3 TEXHIKUA BE3MNEKU

3 METOI YHUKHEHHS iHUMOEHTIB, NOB'A3aHUX 3
Gesnekoto, ekcnnyaTauito npunagy cnig 3gincHioBaTtn
BIiAMOBIQHO A0 IHCTPYKLUiK, Wo HagatTbees. [Nepen
YCTaHOBKOI Ta eKcrnryaTauieto npunagy cnig yBaxxHo
npoYnTaTh IHCTPYKLUitO KopuctyBaya. BUpobHuk He Hece
Bi4NOBIiAanNbHOCTI 3a TpaBmu abo 36UTKN Yepes
HenpaBuibHe BCTAaHOBIEHHA ab0 BUKOPUCTaHHS.
IHCTpYKUil 3 ekcnnyaTauil cnig 36epirat B 6e3ne4HoOMY i
AOCTYNMHOMY MiCLji 3 METOK KOPUCTYBAHHSA B
ManOyTHLOMY.

1.1 Be3neka HENOBHONITHIX i Bpa3nuBux ocid

- [itn BikOM 4O 8 pOKiB HE MOBWHHI KOPUCTYBATUCS
npunagom. [itn Big 8 pokis, 0cobun 3 0bMexxeHnmu
di3NYHUMU, CEHCOPHMUMU YN PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMK Ta ocobum 6e3 BignoBigHOro JocBiay Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYBaTUCA UMM Npuriagom nuuie
nig Harnsgom abo nicns OTPUMaHHS IHCTPYKTaxy Big
CBOIX OriKyHiB 3 BignOBigHMM LOCBIAOM Ta 3HAHHAMM
CTOCOBHO 6€3neYHOro KOpUCTyBaHHA NpUNagoMm i
NOB’A3aHMX PU3MKIB.

HenoBHONMITHI Ta 0cobn 3 odMexeHnMU isnyHUMN,
CEHCOPHUMM Y1 PO3YMOBUMM 34IOHOCTAMUN MOXYTb
3anuwaTtuca nobnuay npunagy nve 3a ymosu
NOCTIMHOro Harnagy 3 60Ky TXHIX ONiKyHIB.

He nossonanTe Aitam rpatucs 3 npunagom.

Mwutoui 3acobu cnig TpumaTt B HE4OCTYMHOMY Ans
aiTen micu,.

He ponyckanTte giten Ta gOMaLUHIX TBApUH A0
npwunagy, Konu noro asepusra BigUMHEHI.
HenosHoNiTHIM Ta ocobam 3 obMexxeHnMK
dI3NYHUMU, CEHCOPHUMU YN PO3YMOBUMM
3pibHocTaMKM abo 3 HegocTaTHIM AOCBIAOM Ta
3HaHHSAMU 3a00POHAETLCA BUKOHYBATU OUYULLEHHS YK
poboTK 3 06CnyroByBaHHs npunagy.
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1.2 3aranbHi npaBuna 6e3nekun

Llen npunag npusHadeHo ans BUKOPUCTAHHS B
nobyToBMX | aHanorivyHMx cdepax:
-y thepmepcbkunx BygmHkax, Ha KyXHAX MarasuHis,
ogiciB Ta iHWKMX pOoOOYMX YCTaHOB;
- KIiEHTaMu roTenis, MOTENIB Ta iHWNX XXUTNOBUX
NpUMILLEHb.
He 3miHIONTE TeXHIYHI cneundikadii Lboro npunaay.
Pobounin Tuck Boan (MiHiManbHUIA i MakCUManbHWU)
mae 6yTu B gianasoHi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) 6ap (Mr1a)
He nepeBuwynte makcumarbHe 3Ha4YEeHHS KiNbKOCTI
KomMmnnekTis nocyay: 9 .
3aansa yHUKHEeHHS Hebe3nekn Npu NOLLKOLKEHHI
eneKkTpnYHoro kabent 1Moro 3aamiHy Mae 34iricHIoBaTU
BUPOOHMK, NpeacTaBHUK MOro aBTOPU30BAHOIO
cepBicHOro LeHTpy abo iHwa kBanigikoBaHa ocoba.
PoaMicTiTb cTonosi Npnbopu B KOLLKKY A5151 CTONOBUX
NpubopiB roCTPUMM KiHLUSAMKN BHM3 abo noknaaiteb iX Ao
KOLUMKa N5l CTONOBUX NPUOOPIB y rOPMU30OHTaNbHOMY
NOSNOXEHHI FOCTPUMU KiIHLUSAMU BHUS.
He 3anuwarite npunag 3 Biakputumm asepustamm 6e3
Harnagy, Wwob BMnagkoBO HE HAaCTYNUTU Ha HUX.
[MepLu Hi>XX BUKOHYBaTK TEXHIYHE 0B6CNYyroByBaHHS,
BUMKHITb npunag i BUANMITb BUNKY 3 PO3ETKMN.
He BukopucTtoByite CTpyMiHb BoAM Ta/abo napwu
BMCOKOIrO TUCKY NS OYULLIEHHSA npunagy.
AKLLO B HWXKHIN YaCTUHI npunagy € BEHTUNSALINHI
OTBOpPM, IX HE cnig 3aKkpuBaTu, Hanpuknag, KUIIMMoMm.
Mpunapg cnig nig’egHaTtn 4o BOAONPOBOAY 3a
A0NOMOror Habopy HOBUX LUMAHTIB, LLO
nocTadaeTbcs. 3abOPOHAETLCS MOBTOPHO
BUKOPUCTOBYBaTU Habip CTapux WNaHris.
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2. IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3NEKU

2.1 BctaHOBRNEeHHSA
C NOMNEPEMKEHHA!

YcTaHoBntoBaTtu Lew npunag
NOBWHEH NuLLe
KBanidgikoBaHui axiseLb.

* [TOBHICTIO 3HIMIiTb YraKkoBKY.

* He BcTaHoBnONMTE 11 HE
BUKOPWCTOBYWTE MOLUKOOXKEHUN
npunag.

«  [oTpumyntecs iHCTPYKLiN 3i
BCTa@HOBMEHHS, LLIO NocTavyarTbCs
pasom i3 npunagom.

* BbynbTe obepexHi nig Yac
nepemileHHs npunagy, OCKinbku BiH
BaXXKUn. BUKOPUCTOBYITE 3aXMCHI
pyKaBWYKM Ta B3YTTS, O
nocTavyaeTbCs B KOMMNIEKTI.

* He BcTaHoBntoviTe npunag i He
KOPUCTYNTECS HUM Y NPUMILLEHHSX,
ne temnepaTtypa Huxde 0 °C.

* BcraHoBntonte npunag y 6e3ne4yHomy
nigxo4saLLomMy Micui, Wo signosigae
BMMOraM 3i BCTAHOBIIEHHS.

2.2 Nip’epHaHHA go
eneKkTpomMepexi

MONEPEMXEHHA!
IcHy€e pu3nk 3ainmaHHa Ta
YPaXeHHs eneKkTpUYHUM
CTPYMOM.

* [punag noBMHEH OyTU 3a3eMNEHUM.

* [lepekoHanTecsi B TOMY, LLO
napameTpu Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMK
OaHUMKN CYMICHI 3 eNeKTPUYHUMUN
napameTpamu enekTpoXMUBMNEHHS Big
Mepexi.

*  3aBXau BUKOPUCTOBYWTE NPaBUIbHO
BCTaHOBMEHY NPOTUYAapHY pPO3eTKy.

* He BuKopucToBYyliTE po3ranyxysaui,
nepexiaHvkn 1 NoAoBXKyBaui.

* bByabTe 06epexHi, abu He nowkoanTK
LwiTencenbHy BUMKy Ta kabenb. AKLo
kabernb XMBNEHHA NoTpebye 3amiHn,
3BEPHITLCHA A0 HALLOro CePBICHOIO
LeHTpY.

« BcraBnanTte wrencensHy BUIKY B
PO3ETKY ENEKTPOXMBIIEHHS NULLE
nicns 3akiH4eHHs1 YCTaHOBKM.
[MepekoHariTecs, WO Micns yCTaHOBKU

€ BiNbHWI JOCTYN 4O PO3ETKM
€NEKTPOXKMBMNEHHS.

He TarHiTh 3a kabenb XUBMeHHs, Wwob
BiOKMOUNTY Npunag i3 Mepexi.
3aBxaun BUMUKaNTe, BUTArato4m
LuTencenbHy BUIKY.

Llen npunag BignoBigae gupekTieam
€EC.

Jlnwe anga BenukobpuTaHii Ta
Ipnangii. MpucTpin ocHalleHo
eneKkTpuyHoto Bunkoto Ha 13 A. Akwo
HeobXigHO 3aMiHUTK 3anobiXKHUK B
eneKTPUYHIl BUNLi, yCTaHOBNOWTE
Tinbku 3anobixHuk 13 A ASTA (BS
1362).

2.3 NMiakno4yeHHA Oo
BogonpoBsoay

He ponyckanTe NOLWKOAKEHHS!
LUNaHriB.

Mepen Tum, sk nig’egHaT npunag ao
HoBux Tpyb abo Tpyb, Wwo He
BMKOPWUCTOBYBanucst TpuBanuii 4ac,
4K SKLLO NPOBOAMIINCSA PEMOHTHI
poboTn abo BCTaHOBMOBANMCS HOBI
NPUCTPOI (NiYNBHMKX BOAW TOLLO),
CMycCTiTb BOAY, OOKM BOHa He Byae
YMCTOK 1 NPO30POH.

IMig yac nepLoro BUKOPUCTaHHSA
npunagy n nicnsg nepworo
BUKOPWCTAHHSA NepekoHanTecs y
BijCYTHOCTi BUOUMUX BUTOKIB BOAMU.
BnyckHui wnaHr ocHaleHo
3anobiXkHUM KnanaHoM i KaHanom i3
BHYTPILLHIM Kabenem X1BNeHHS.

NONEPEMXEHHA!
Bucoka Hanpyra.

Y pasi NoWKOAKEHHS BMYCKHOTO
LUNaHra HeramHo 3akpuinTe
BOJOMPOBIAHWI KPaH i BUAMITb
LwiTencenbHy BUIKY 3 po3eTku. Onga
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3aMiHW BNYCKHOTO LUMaHra
3BepTanTecs 4O aBTOPU3OBAHOIO
CEpPBICHOrO LEHTPY.

2.4 KopuctyBaHHA

* He ciganTe i He cTaBanTe Ha BigKpwuTI
asepugdra.

*  MwuiHi 3acobu ans nocyaoMURHOT
MaLMHK € Hebe3nevyHnmMu.
[oTpumyiTecs iHCTPYKLin 3 6e3neku,
LLIO 3a3HaYeHi Ha ynakoBLi MUAHOTO
3aco0ly.

* He nunte BOAy i3 Nnpunaay, a Takox
He rpanTecs uieto BOAOM.

* He Buimarite nocypa i3 npunagy Ao
3aBepLUeHHs nporpamu. NesHa
KiNbKiCTb MUAHOrO 3acoby Moxe
3anvwaTncsa Ha nocyai.

* I3 npunagy Moxe BMITK rapsya napa,
SAKLLO BIAYMHUTY ABepudATa nig vac
BMKOHaHHS nporpamMu.

* He knagite ycepeauHy npunagy,
nopsg i3 HUM abo Ha HbOro
Nerko3anmmncTi PEHOBUHU YK
npeameTn, 3MOYEHi B
Nerko3anmmcTux pe4yoBuHaXx.

2.5 Cepsic

* [1na peMOoHTy npunagy 3BepHiTbCH B
aBTOPU30BaHUI CEPBICHWUIA LIEHTP.

* BukopucToByliTe nule opuriHanbHi
3anacHi YaCTuHW.

2.6 YTunisauisa

MONEPEQXEHHSA!
IcHye Hebesneka
3afyLLUeHHs.

* Bigkntouite npunag Big
enekTpomepexi.

* BigpixTe kabenb XUBNEHHS i
BUKMHbTE MOrO.

e 3HimMiTb 3aMOK i3 ABEPUAT, WOO
YHUKHYTUW 3anupaHHs giTen i
OOMaLLHIX TBapWH Yy npunagi.

Llei npoaykT no 3micty Hebe3neyHmnx
peYoBVH BiANOBIgAE BMMOram
TexHIYHOro pernameHTy 06MexXeHHs
BMKOPUCTaHHSA AESKNX HeBeaneyHnx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKkTpoHHOMY obnagHaHHI (noctaHoBa
KabiHeTta MiHicTpiB YkpaiHn Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)



3. onmnc BuPobyY

CepeqHin posnuniosad

HwxHin posnuniosay

dinbTpY

Tabnuyka 3 TEXHIYHUMU JaHUMK
KoHTenHep anga coni

A BeHtunauiitHuit oTBip

3.1 TimeBeam

TimeBeam Bigobpaxae HacTynHy
iHdbopMauito Ha nignosi nig Asepustamu
npunagy:

* TpwvBanicTb nporpamu, Konu
nporpama noYnHaeTbCS.

* 0:00i CLEAN, konu nporpamy
3aBepLUEHO.

« DELAY i TpMBanicte 3B0OPOTHOroO
BiANiKy, KON NOYMHAETLCSA
BiKNa4eHU 3anyck.

* Kopa nonepepxeHHs y pasi
HecnpaBHOCTI Npunaay.

YKPAIHCbKA

[osaTop ononickysaya

Bl Losatop mutouoro 3acoby

El Kowwuk ans cronosux npuéopis
HWxHil koLmk

BepxHiit kowwmk

55
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@ Akuwo onuyis AirDry

aKTMBYETBCS Nig Yac dasmn
CYLUIHHS, NpoeKUis Ha
nianosi moxe
BiZobpaxaTncs 4acTKoBoO.
LLlo6 misHaTncs npo yac,
AKWIA 3anuLwmMBCSA A0
3aBepLUEHHs BUKOHYBaHOI
nporpamu, NOAUBITLCA Ha
ancnnen naHeni kepyBaHHs.

4. MAHENNb KEPYBAHHA

S LLLLLLL

=}
n
=]

RESET

\V2 us

o |[ETolTs

KHorka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS A CeHcopHa kHonka TimeSaver
Ovcnnei CeHcopHa kHonka XtraDry
CeHcopHa kHonka Delay Bl CencopHa kHonka RESET
CeHcopHa kHomnka Program El 'HovkaTopu

CencopHa kHonka ExtraHygiene

4.1 lnpukaTopm

IHankaTop Onuc

_)| IHOMKaTOP 3aBEPLUEHHS.

IHamKaTop piBHS ononickyBayva. Konv BUKOHYETLCS Mporpama, iHaukaTtop
He CBITUTbCS.

(CD> IHaukaTop piBHS comi. Konu BUKOHYeTbCS mporpamMa, iHGukaTop He CBi-
TUTBCS.

Hymepauist nporpam y Tabnuui (P1, P2 i Mopsinok nporpam y Tabnuui Moxe He

T.4.) BignoBigae ix NOCnigoBHOCTI Ha BignoBigaTu ix NocnigoBHOCTI Ha naHeni

naHeni KepyBaHHs. KEpYBaHHSI.
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Mporpama

CTtyniHb 3abpya-
HEeHHsl

Twvn 3aBaHTaXeH-
HSA

®da3un nporpamu

Onuii

P1
ECOm

CepepHin cTy-
niHb 3abpyAHeH-
HSA

Mocya i ctonosi
npubopu

MonepeaHe MnTTA
MwuTtTa 50 °C
OnonickyBaHHS
CyLwiHHSA

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

P2

AUTO
SENSE 2)

Bce

Mocya, cTonosi
npubopw, ka-
CTpyni Ta CKOBO-
poau

[NonepegHe MnTTH
MwutTa 45-70 °C
OnonickyBaHHs
CyLwiHHA

» ExtraHygiene
» XtraDry

P3
3)

Ve
PROZONE

3MilwanHun cTy-
niHb 3abpyaHeH-
HSA

Mocya, cTonosi
npubopw, ka-
CTPYyni Ta CKOBO-
poan

MonepegHe MUTTA

Mwutts 50 °C i 65 °C

OnonickyBaHHs!
CyLwiHHA

» TimeSaver
» XtraDry

P4
PRO

Bucokuii cTyniHb

[MNonepenHe MuTTS

» ExtraHygiene

3abpyaHeHHs Mwutta 70 °C » TimeSaver
» [locyad, ctonosi OnonickyBaHHs » XtraDry
npubopw, ka- CyLwiHHA
CTpyni Ta CKOBO-
poan
B5 » Csixe 3abpyn- MwuTtTta 60 °C abo » ExtraHygiene
a%ﬁlﬁ 4) HeHHs . 65 °C_ » XtraDry
» [ocya i ctonos.i OnonickyBaHHS
npubopu
P6 » CepegHin cTy- [MonepeaHe MuTTH » XtraDry
SIEE(éﬁT 5) niHb 3a6pyaHEH- MMTTg 50 °C
HA OnonickyBaHHSA
» [locya i ctonosi CyLWwiHHA
npuéopu
P7 » CepegHii abo Mutts 45 °C » XtraDry
9 HU3bKWI CTYMiHb OnonickyBaHHs
3abpyaHeHHs CyLWiHHSA

ToHKMI chagHCco-
BuIA abo nopue-
NSAHOBWI nocya,
CKISHUIA nocyq




58

www.aeg.com

Mporpama CTyniHb 3a6pya-  ®a3u nporpamm Onuii
HEHHS
Tun 3aBaHTaXeH-
HS

P8 * Bce e [lonepeaHe MutTS

iy 6)

1 Lis nporpama nponoHye HanemeKkTUBHiLLE CNOXUBAHHA BOAMW 1 eNeKTpoeHeprii Nig Yac MUTTA nocyay
Ta cTonoBMx NpnbopiB i3 cepeaHim cTyneHem 3abpyaHeHHs. Lie ctaHgapTHa nporpama anst 4ocnigHuLb-
KUX yCTaHOB.

2) Mpunag aBTOMaTM4HO BM3HAYae CTyMiHb 3abpyAHEHHS i KiNbKiCTb NOCyay B kowwuvkax. Temnepatypa i
06’em BOAM, piBEHb CMOXMBAHHA €NeKTpoeHeprii Ta TpUBanICTb BUKOHAHHSA NPOrpamMu perynoTbes aB-
TOMaTUYHO.

3) Lisa nporpama nigxoauTb ANs MUTTS Nocyay i3 3miluaHum cTyneHem 3abpyaHeHHst. [Mocya i3 BUCOKMM
CTyneHem 3abpyAHEHHS CTaBTe B HUXKHIl KOLUWK, @ MOCYA i3 CepeaHiM CTyneHeM 3abpyaHEHHS — Yy BEpX-
Hil KOWKK. TUCK | TemnepaTypa BOAW B HWKHbOMY KOLLWKY BULL, HDK Y BEPXHBOMY.

4) Lis nporpama BUKOPUCTOBYETLCS, AKLLO TpebGa BUMUTU NocyA 3i CBixuM 3abpyaHeHHsiM. BoHa nae Bu-
COKi pe3ynbTaT MUTTS 3a KOPOTKWIA Yac.

S) Lle HanTuxiwa nporpama MuTTsi. Hacoc npautoe Ha Ay»Ke ManeHbkili WBWUAKOCTI Anst Toro, Wo6 3HW3u-
TK piBEHb WyMy Bif Nnpunagy. Yepes HM3bKy LIBMAKICTb TPUBANiCTb Nporpamu 36inbLUyeTbCs.

6) s nporpama BYKOPUCTOBYETLCS ANt LUBUAKOrO OMOMICKYBaHHA Nocydy Ta YHUKHEHHS HEMPUEMHOTO
3anaxy B npunagi. He BukopuctoByiTe Muioumin 3acio ans Uiei nporpamu.

5.1 NokKa3sHUKN CNoXUBaHHSA

Mporpama 1) CnoxuBaHHA Bogun CnoXUBaHHA enek- TpuBanictb

(n) TpoeHeprii (xB)
(xB1/rop)

P1 9.9 0.614 240

ECO

P2 6-12 05-12 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Y

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

P5 8 0.6-0.8 30

Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230

Extra

SILENT

P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80

¢




YKPAIHCbKA 59

Mporpama 1) CnoxuBaHHA BoAn CnoXuBaHHS enek- TpuBanictb
(n) TpoeHeprii (xB)
(xB1/rop)
P8 4 0.1 14
iy

1) NokasHmku sanexats BiJl TUCKY I TeMnepaTypu BOAM, KONMMBAHHS Hanpyrn B enekrpoMmepexi, obpaHmx

Onuin i KiNbKOCTI nocyay.

5.2 Incbopmauia ansn
AocniAHUUbLKUX YCTaHOB

[ns oTpuMaHHs HeobXxiaHoT iHpopmauii
|00 NpoBeeHHs TeCTOBMX npoLieayp
(Hanpwuknag, 3rinHo EN60436)
3BEPHITLCS 3a afpecoto eneKkTPOHHOI
NoLUTH:

info.test@dishwasher-production.com

6. HANTALLUTYBAHHA

6.1 Pexxum BMGOpy nporpam i
peXum KopucTyBaya

Konu npunag 3HaxoguTbCs B peXuMmi
BMGOPY nporpam, MoXxHa BCTaHOBUTU
nporpamy Ta yBilTU B PEXUM
KopucTyBaya.

HanawTyBaHHSA, [OCTYMNHI B

KOPUCTYBaLlbKOMY PEeXUMI:

* PiBeHb nom’akwwyBaya Boau
BiAMOBIAHO [0 >XOPCTKOCTI BOAM.

*  YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOIO
curHany nicnsi 3aBepLUEHHsI
nporpamu.

* Bwubip konbopy TimeBeam.

*  YBiMKHEHHs1 200 BUMKHEHHS
NOBIAOMITEHHS NPO BiACYTHICTb
ornornickysauva.

¢ YBiMKHEHHs1 abo BUMKHEHHS AirDry.

Ockinbku npunapg 36epirac BUGpaHi

HanawTyBaHHA, HeMae NnoTpeodu

HanawToByBaTH iX nepea KOXHUM

LMKIOM.

BcTaHoBRneHHs pexunmy
BUGOpy nporpamu
Mpunapg 3HaxoouTbCs B pexumi BUGopy

nporpamu, SKWo Ha gucnnei
BigobpaxkaeTbcst Homep nporpamu P1.

Y cBoemy 3anuTi, 6yab-nacka, 3asHaute
uncposuin kog Bupoby (PNC), sakun
3HaxXoAMUTbCA Ha Tabnmyui 3 TEXHIYHUMMK
AaHnMK.

3 OyAb-SKMX iHLWIMX NUTaHb CTOCOBHO
BaLLOi NOCYJOMUIAHOT MaLlunHK, byab
nacka, AVB. CEPBICHY KHWXKY, L0
rnocTayaeTbCsi pa3oM 3 NpuUIagoM.

[Micnsa BBIMKHEHHSA Npunaj aBToMaTU4HO
nepexoauTb y pexum Bubopy nporpamu.
AKLWO Ue He Tak, NepenaiTb y pexum
BMOOpPY Nporpamu HACTYNMHUM YUHOM:

HatucHiTb i yrpumynte kHonky RESET,
OOKV Npunaz He neperge B pexum
B1bGopy nporpamu.

Bxig y pexum KkopuctyBaya

[MepekoHaviTecs, Wo npunag
nepeBefEeHo y pexnm BUbopy nporpamu.

LLlo6 yBirTV B pexum KopucTyBaua,
0HOYaCHO HaTUCHITb | yTpUMyInTE

KHOMKM \/ i [:}*‘, OOKW iHOQMKaTopu @

) . +
\/, E::Lr", Qi 8 e NoYHyTb Gnumaty, a
Ha gucnnei He 6yae Hidoro
BigobpaxaTtucs.

6.2 Nom’akwyBay Boau

[Mom’sikWwyBay BoAM BUAansie 3 Boam
MiHepanbHi pe4YOBUHM, AKi NOTIPLLYIOTb
AKICTb MUTTS Ta CKOPOYYHOTb TEPMIH
ekcnnyartaduii npunagay.

Yum BULLE BMICT X MiHEPanbHUX
PEYOBVH, TUM XOPCTKilLe BoAa.
YKopcTKicTb BOAU BUMIPIOETHCS LLKANOK
eKBiBaneHTiB.
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Mom’sikLyBay Boan HeOOXiaHO BogonocTavaHHs. Baxnmeo
BigperynoBaTtu BiANOBIAHO A0 PiBHSA HanawTyBaTy BignoBiAHUIA piBEHb
XOPCTKOCTI BOAM y BaLLOMY perioHi. [ns nom’sikLyBaya Boau Ans 3abesneveHHs
TOro wob gisHaTmcsa Npo piBeHb BMCOKUX pe3ynbTaTiB NpaHHs.

YKOPCTKOCTI BOAWN y CBOEMY PETiOHi,
3BEPHITLCS 4O MICLEBOro opraHy

>KopcTkicTb BOau

Himeubki rpa- ®paHuUy3bKi mmol/l Ipapycu PiBeHb nomM’sikLuy-
aycu (°dH) rpagycm (°fH) Knapka Baya Boau

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1 3aBoacbke HanawTyBaHHA.

2) He BMKOPVCTOBYWTE Ciflb Ha LibOMY PiBHi.

Hes3anexHo Big TMNy Mmuio4voro
3aco0by, Lo BUKOPUCTOBYETLCH,
BCTaHOBITb HaNneXHWUN piBeHb
XOPCTKOCTi BoAM, Wo6 iHaukaTop

Ty
* IHgukaTop & yce e bnumae.
* Ha gncnnei Binobpaxaetbcs
NMOTOYHE HanaluTyBaHHS.

/ .

[oAaBaHHS Corli 3anuwaBcs Hanpuknag, 5L= piBeHb 5.

aKTUBHUM. 2. Hatuckarnite @ LWo6 3MiHUTK
BaratodyHkuioHanbHi HanaLTysaHHs.

@ . ) 3. LWo6 nigTBEPAUTM HanalTyBaHHs,
TabneToBaHi Mutoui 3acobu,

1140 MICTSITb Ciflb HaTUCHITb KHOMKY «Bkn./BUMK.».

HeAoCTaTHLO ePEKTUBHI, .
L1106 MOM STV KOPCTKY 6.3 MNosigomneHHs npo

BOAY. HU3bKUWN piBEHb
ononickyBa4a

HanaLI.ITyBaHHFI PIBHA 3aBgsku ononickyBady Ha nocyai nicns

)
nomM siklwyea4a Boau BMCKXaHHS HE 3anMLLIAKTLCS CMyrV Ta
lMepekoHaviTecs, Wo npunag nnAmMaA.
nepeBeeHO Y PEXUM KOpUCTyBaYa. OnonickyBay aBTOMaTU4YHO
] @ BUBINbHAETLCS Nig Yac asmn
1. HatucHits . OMNOoniCKyBaHHSA NPW BUCOKIN
+ )
* lHavkaTopu V E:}', QY Temneparypi.

3racarTb.



Konwu koHTelnHep ononickyBaya
NMOPOXHIN, aKTUBYETLCS BiAMNOBIAHWUIA
iHOVKaTOpP, AKUI NOBIAOMINSE NPO
HeOoOXiAHICTb MOMNOBHUTYM 3anacu
ononickyBaya. FKLO pe3ynbTatu
CYLUiHHS € 3a00BiNbHUMY B pasi
BMKOPWUCTAHHSA nuLle
OaraTogyHKLiOHanNbHOro MMMHOIO
3acoby, MOXXHa BUMKHYTV NOBIAOMIIEHHS
npo notpeby NOMNOBHUTK OMNONICKyBaY.
[MpoTe 3apaan Hankpalmx pesynbTaTiB
PEKOMEHYETLCS BUKOPUCTOBYBATH
ononickyBau.

AKLWO BM BUKOPUCTOBYETE CTaHAAPTHUM
MUIHWI 3acib abo
GaraTodyHKLioHanbHWA TabneToBaHui
MUIHWIA 3acib 6e3 ononickyBaya,
YBIMKHIiTb NOBIAOMMEHHs Ans Toro, o6
iHAMKaTOp PiBHA onorickyBava
3anuLwaBcsa akTUBHUM.

ByuMKHEeHHS NOBiAOMMNEHHSA
Npo NOPOXKHiN Jo3arTop
ornorJsiickyBaya

[MepekoHawiTecs, Wwo npunag
nepeBefieHo Y PEXNM KOPUCTYBaYa.

1. HatucHitb \/

Y N
» IHonkaTOpU G/ '3:}', @y
3racaroTb.

* |HgukaTop \V4 yce we bnumae.
* Ha gucnnei Binobpaxaetbcsi
NOTOYHE HaNaLUTyBaHHSI.

/ C/ = MOBIAOMIIEHHS NpO Te, WO
[03aTop onorlickyBaya NOPOXHIN,
YBIMKHEHO (3aBOACbKe
HanawTyBaHHs).

2. HaTUCHITb KHOMKY \/ o6 3MiHUTK
HanawTyBaHHS.

0 C/ = MoBi
= [AOMIEHHS NPO Te, WO
[03aTop onorlickyBayva NOPOXHIN,
BMMKHEHO.
3. LWo6 nigTBEpAUTM HanaWwTyBaHHS,
HaTUCHITb KHOMKY «BKn./BUMK.».

6.4 3ByKOBi cUrHanm

3BYKOBi CUrHanM nyHatoTb y pasi 300iB y
pob6oTi npunagy. Lli 3BykoBi curHanu He
MOXHa JeaKTuByBaTu.

3ByKOBVIl71 CUrHan TakoxXx nyHae, Konu
3aBEPLUYETLCA BUKOHAHHA NporpamMmu. 3a
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NPOMOBYAHHAM Lieli 3BYKOBUWIA CUTHar
BMMKHEHWI, MPOTE NOro MOXHa
BBIMKHYTU.

YBiMKHEHHS1 3BYKOBOIO
CUrHany nicns 3aBepLUeHHSA
nporpamu

[MepekoHaviTecs, Wo npunag
nepeBefeHO y PEXNM KopucTyBaya.

1. Haruchits L.

Ty D .t
s lHaukaTOpU CJ \/ Qi o
3racarTb.

* |HgukaTop '::}' yce we bnumae.
* Ha gucnnei Binobpaxaetbcsi
NOTOYHE HamnalTyBaHHS.

k- _
- u = 3BYKOBUU CUrHan
BUMKHEHO.

/ .
_ ib= 3BYKOBWI CUrHan
YBIMKHEHO.

2. HaTtucHiTb KHOMKY f:}, WO6 3MiHUTK
HanawTyBaHHS.

3. LWo6 nigTBEPOUTM HaNaWwTyBaHHS,
HaTUCHITb KHOMKY «BKn./BUMK.».

6.5 HanawTtyBaHHsA Konbopy
TimeBeam

[NepekoHanTecs, Wo npunag
nepeBefeHo Yy pexunm Kopuctyeaya.

Konip niaceivyBaHHs onuii TimeBeam
MOXHa 3MiHUTY Bi4NOBIAHO 4O KONbOPY
NiAnoru Ha KyxHi. [locTynHi Kinbka
BapiaHTiB KonbopiB. Onuito TimeBeam
TaKOX MOXHa BUMKHYTU.

1. HartucHitb @)

+ IHavkaTOpM @ \/ SN

3racarTb.

* |HgukaTop @ yce we bnumae.

* Ha gucnnei BinobpaxaroTbcs
undpa Ta nirepa C. KoxHa
undpa BignoBigae NeBHOMY
KOnbopy.

r )
- QL = TimeBeam BMMKHEHO.

~ @ . .
2. Haruckavite Q) o6 3MiHUTK Konip.
3. LWo6 niagTBEPAUTM HanalTyBaHHS,
HATUCHITb KHOMKY «BKI./BUMK.».
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6.6 AirDry

DyHKuUia AirDry nokpalyye edhekTUBHICTb

CYLUIHHSA Ta 3MEHLLYE CMOXMBaHHS
eneKTpoeHeprii.

LLlo6 nokpalmTn ePeKTUBHICTb CyLLIHHSA,

ckopuctanTecsi onujieto XtraDry abo
3HOBY aKTMBYITE dyHKLUit0 AirDry.

| YBATA
H Akwo aitm matoTb JocTyn A0

@ Mig yac a3sm cyLiHHs
ABepusTa aBToMaTnyHO
BiAKPUBAOTLCA Ta
3anMLWaTbCs BiAYMHEHUMN.

C YBATA
He Hamaraiitecs 3akputu

ABepusaTa npunagy
NPOTAroM 2 XBWUIMWH Nicns
aBTOMAaTWUYHOrO BiOKPUTTS.
Lle moxe nowkoanTtn
npunag.

AirDry aBTOMaTU4HO aKTUBYETbLCS 3
"

W

ycimMa nporpamamu, 3a BUHSATKOM
(SIKLLO 3aCTOCOBYETLCS).

7. onui

@ MepLu Hix 3anycTuTn
nporpamy, cnig, yBiMKHYTH
GaxkaHi onuii.
He MoxHa BMUKaTH Ym
BMMMKaTM OMuii y npoueci
BUKOHAHHS NporpamMu.

@ He Bci onuji cymicHi ogHa 3
ofHot. AkLo obpaHi

HecyMicHi onuii, npunag
aBTOMaTUYHO BUMKHE OZHY
abo pekinbka 3 HUX.
[opiTMmyTb nuwe
iHOVKaTOPW BBIMKHEHNX
onuin.

npunagy, peKoMeHayeTbCs
BUMKHYTV dyHKLUito AirDry,
OCKInbKWN BiAKpUTI ABepusTa
MOXYTb NpeacTaBnATU
NneBHy 3arpoasy.

BumkHeHHs onuii AirDry

MepekoHaiTecs, Wo npunag
nepeBefeHo Y PEXUM KOpUCTyBaya.

. +
1. HatucHitb ..

* IHovkaTOpVU @ \/ i@

3racarThb.

+

* IngukaTop Y. yce we 6numae.

* Ha gucnnei Binobpaxaetbcs
NMOTOYHE HanalTyBaHHS.

/ )
10 = AirDry akTnBoBaHo.
+
2. HatucHiTb kHonky 2., 106 aMiHUTK

HanawTyBaHHS. Oo= AirDry
BMMKHEHO.

3. LWo6 nigTBEPAUTM HanalTyBaHHs,
HaTUCHITb KHOMKY «Bkn./BUMK.».

@ AKLLLo onuist He 4OCTyNHa
Ans nporpamu, To
BiAMNOBIAHWI iHAVKATOP He
3aropuTbcst abo byae
LWBMAKO BnMaTy BNPOAOBXK
OEKiNbKOX cekyHa, nicns
4Oro 3racHe.

MOXe BNnvMBaTh Ha
CMoXMBaHHA BOAM Ta
eHeprii, a TakoX Ha
TpWBanicTb Nporpamu.

@ YBIMKHEHHS! Pi3HUX OMLiii



7.1 ExtraHygiene

Lis onuisi fo3BONSIE 4OCATTU KpaLLUX
pesynbTaTiB OYMLLEHHS, NIATPUMYYN
Temnepatypy Ha piBHi 70°C npoTsrom
LwoHanveHwe 10 xBMnNuH Ha eTani
OCTaHHbOrO MOSIOCKAHHS.

AxtuBauin ExtraHygiene

HaTucHiTs G,

CBiTWUTbCS BiONOBIAHUIA iHAMKATOP.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst OHoBNeHa
TPMBanicTb NPorpamMu.

7.2 XtraDry

AKTMBYITE Lt0 OnLjto, o6 nokpawmTm
pesynbTatu CyLiHHSA. BukopuctaHHs
dyHKuii XtraDry moxxe BNAVHYTU Ha
TpMBanicTb AesKNX Nporpam, piBeHb
CMNOXMBaHHSA BOAMW 1 OCTaHHIO
TemnepaTypy OnoniCKyBaHHS.

DyHKuUia XtraDry € nocTinHO Ans BCiX

nporpam, 3a BUHATKOM ECO i He
noTpebye akTuBaLjii Mpu KOXXHOMY LK.

B iHWKMX nporpamax HanawTyBaHHSA
XtraDry € nocTiiHuM i aBToMaTn4HoO

BMKOPUCTOBYETLCS B HACTYMHUX LMKMaX.

Lito koHdirypauito MoxHa 3MiHUTK Byab-
Konw.

@ LLlopasy, konu akTMBYyeTbCSI
yHKUIA ECO, YHKLis
XtraDry BuMukaetbes i i

HeobXxigHO obupaTtn Bpy4Hy.

1. MepeBipTe, 41 NOTOYHUMN PiBEHb
nom’siKllyBa4va soau Bignosinae
XKOPCTKOCTiI BOAM Balloro
BogomnocTavyanbHuKa. AKLWo Hi,
HanawTyuTe piBeHb NPUCTPOID
ANA NOM’AKIIEHHA BOAW.

2. 3acunTe cinb y KOHTEWHEpP ANs Coni.

3. 3anuwnTte ononickysay y fosartop
ornonickysava.

4. Bigkpuiite BOOONPOBIOHWIA KpaH.

5. Y npunagi MoxyTb OyTV CTOPOHHI

PEYOBUHMU, LLIO 3anuwnnucs y
npoveci BUpobHuutea. 3anycTitb
nporpamy, wob ix BuganuTtn. He
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AktuBauia cdyHkuii XtraDry neaktusye
dyHKuito TimeSaver i HaBnaku.

AkTtuBauisa XtraDry

HaTucHitb ,ﬂf .

CBiTUTbCS BIONOBIgHWUI iHAMKATOP.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcsi OHOBNEHa
TpUBanicTb NporpamMu.

7.3 TimeSaver

List doyHKLiA TakoX NigBULLYE TUCK i
TemnepaTypy Boaun. Pasm muTTs Ta
CYLUIHHS CKOPOYYHOTHCS.

3aranbHa TpuBanicTb BUKOHaHHS
nporpaMmu 3MeHLUIYETLCS NPUBNM3HO Ha
50 %.

PesynbTatv Mmutta 6yayTh Takumm
caMuMu, K i B HOPManbHOMY pexumMi
po6oTu nporpamu. Pe3ynbTatu CyLUiHHA
MOXYTb MOTipLUNTUCS.

AkTuBauis TimeSaver

HaTtucHiTb @) CBiTUTbCA BignoBigHUA
iHOuKaTop.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcsi OHOBNEHA
TpUBanicTb Nporpamu.

8. NEPEQ NEPWWM KOPUCTYBAHHSAM

3aCTOCOBYINTE MUIHWIA 3acib i He

3aBaHTaXyMTe KOLLMKK.
[Micna 3anycky nporpamuv npunagy Moxe
3HapobuTtucsa Ao 5 xBUnuH ans
3apsgKaHHA CMOMKU y NPUCTPOI ANns
NOM’AIKLLIEHHS BOAKN. Moxe BUHUKHYTU
Bpa)keHHs, Lo Npunag He npautoe.
[Mporpama MuTTH 3anycTUTLCA NuLLe
nicnsa 3aBepLUEHHs Liei npoueaypu.
Mpouenypa nepioAM4YHO NOBTOPHOETHLCS.
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8.1 KoHTenHep ana coni

YBATA

BukopuctoByinte nuwe
KPYMHO3EPHWUCTY Cinb,
npusHayeHy ans
NOCYAOMUIAHMX MaLUVH.
Minka cinb 36inbLuye pusmnk
KOpoaii.

Cinb BUKOPUCTOBYETLCA ANA
3apsigKaHHsA cMonu B npunagi ans
nom’sikLeHHs Boau. Lle 3abesneuye
[o6pi pesynbtatv MUTTS Npy
LLIOAEHHOMY KOPUCTYBaHHI.

3anoBHEHHA KOHTeWHepa Ans

coni

1. TloBepHiTb KpULLIEYKY KOHTENHepa
Ans coni NpoTu roaNHHUKOBOIT
CTPINKu Ta 3HIMITb 1.

2. Hanunte 1 niTp BOAN B KOHTEWHEP
ansa coni (nvwe B NepLumvin pas).

3. Bacunte 1 kr coni y KOHTEVHep Ansi

coni (4o Moro 3anoBHEHHS).

T

4. OBGepexHO NOTPYCiTb BOPOHKY 3a

pYyuKy, abu oCTaHHi rpaHynm
noTpanunu BcepeanHy.
Bupanitb cinb i3 noBepxHi 6insi
OTBOpPY KOHTEeWHepa Ansi coni.

3akpuiiTe KOHTENHep Ansa coni,
NOBEPHYBLUM KPULLEYKY 3a
rOAVHHUKOBOHK CTPISKOH.

YBATA

Bopa 3 cinnto moxe
nepenuTncs 3 KOHTenHepa
ans coni nig yac
HanoBHeHHSs. licns
3anoBHEHHS KOHTeHepa
ONS coni HeramHo 3anycTiTb
nporpamy Ans 3anobiraHHs
YTBOPEHHIO KOPO3ii.

8.2 3anoBHeHHSA go3atopa
onoricKyBaya

é YBATA
BukopuctoyiiTe nuiue

cneujianbHi ononickyeayi Ans
NOCyOOMUAHUX MaLLINH.

HaTucHiTb KHOMKY pO36noKyBaHHS
(D), w06 BiakpuTK KpULLKY (C).
3anuiiTe ononickyBay y gosatop (A),
He NnepeBuLLYIOYN NO3HAYKN «MAKC.».
[nsa 3anobiraHHs HagMipHOMY
YTBOPEHHIO NiHW BUAAniTe NponuTui
ornonickysay BOJIOronorvHa4o
raH4ipKot.

3akpuiite KpuLuky. MNepekoHanTecs,
LLIO KHOMKa po3bnoKyBaHHs cTana Ha
micue.

Bu moxeTe noBepHyTH
perynsatop gosyeaHHs (B) B
NOMOXEHHSA MiX 1
(HarimeHLUa KinbKicTb) i
nonoxeHHam 4 abo 6
(HarbinbLua KinbKicTb).
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9. IHWOAEHHE KOPUCTYBAHHA

1.
2,

BigkpwuiiTe BOOONpPOBIAHWIA KpaH.
[na BBIMKHEHHS Npunagy HaTUCHITb
KHOIMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

[MepekoHawiTecs, Wwo npunag
nepeBefeHo B pexum BUGopy nporpamu.

Ll ol

e AKWo cBITUTBLCS iHOMKaTOpP coni,
HarMoBHITb CiNMto KOHTENHep Ang
coni.

*  Akwo iHgukaTop onornickyBaya
CBITUTbCS, HAMOBHITb 403aTOpP
ononickyeava.

3aBaHTaXTe NOCYA Y KOLLMKU.

HopanTe Mmuounii 3aciot.

BcTaHoBiTh i 3anycTiTb nporpamy, Lo

BiAnNoBigae Tvny nocyay Ta CTyneHo

MNoro 3abpyaHeHHS.

9.1 KopuctyBaHHA MUIOYUM
3acobom

i

g =
Al

‘ \ \ 3k

C I~

I

HaTuCHiTb KHOMNKY po36noKyBaHHS
(B), w06 BiakpuTh KpULLKY (C).
MomicTiTe nopoLukonoAibHui abo
TabneToBaHui Mutounin 3acib y
BigaineHHs (A).

Akwo nporpama nepenbavae asy
nonepeaHbLOro MUTTS, MOMICTITb
HEBEJNKY KiNbKiCTb MUOYOro 3acoby
Ha BHYTPILLHIO YacTUHY ABepUAT
npunagy.

3akpuiiTe kpuLwKy. NepekoHanTecs,
LLIO KHOMKa po36noKyBaHHs cTana Ha
Micue.

9.2 BcTaHOBIEHHS i 3anycK
nporpamu

®dyHkuia Auto Off

3 MEeTO 3MEHLLEHHS CMOXNBAHHSA
enekTpoeHeprii us dyHKuUisa
aBTOMaTUYHO BMMWKAE Npunag, Konm Bi
He npautoe.

65

H

DyHKUIA BMUKAETLCS B TaKMX BUMNaAKax.

*  Yepes 5 xBUNWH nicns 3aBepLUEHHS
nporpamu.

« Yepes 5 xBUnuWH, AKLLO Nporpama He

3anycTtunaca.

3anyck nporpamu

1. 3anuwrTe ABepusiTa npunagy Tpoxu
BiOKPUTUMW.

2. [1nsa BBIMKHEHHSI Npunagy HaTUCHITb

KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.
[MepekoHawiTecs, Wo npunag
nepeBefieHO B PeXUM BUOopy
nporpamu.

3. HatuckanTe kHOmMKy V KinbKa pasis,

OOKW Ha gucnnei He BigobpasnTbest
Homep obpaHoi nporpamu. Homep
nporpamu 6yae BigobpaxaTtunca Ha

avcnnei npubnusHo 3 cekyHau, nicns

4oro BigobpasnTbCcsa TpUBanicTb
nporpamu.
4. HanawTyiTe BignosigHi onuji.

5. LWo6 3anycTntn nporpamy, 3akpuinte

Osepudara npunaay.

3anyck nporpamu 3
BiAKnageHUM 3anycKom
1. BubepiTb nporpamy.

o N
2. HaruckariTte KHOMKy 6 [OKU Ha
avcnnei He Bigobpasntbes

noTpidHUI Yac BigknageHoro 3anycky

(Bia 1 0o 24 roguH).
YBIMKHETbCA IHOUKATOP BigKNageHoro
3anycky.
3. 3akpunTte aBepudaTta npunagy, Wwob
noyaTtu 3BOPOTHUN BiAMiK.
Mig yac po6oTK 3BOPOTHOrO BiAMiKy
MOXKHa 30iNbLUMTK Yac BigKnageHoro

3anycky, ane amMiHUTU BUGpaHy nporpamy

Ta PyHKLUIT HEMOXNNBO.
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lMicns 3akiH4eHHA 3BOPOTHOrO BiANiKy
nporpama 3anyctutbCsi aBTOMaTUYHO.

BinunHeHHA oBepuUAT Nig 4yac
po6oTu npunaay

AKLLO BiAKPUTU OBEpUSTA Nif Yac
BMKOHaAHHS nporpamu, npunag
3ynuHUTLCS. Lle moxe BNnHYT Ha
piBEHb CMOXWBAHHS €NEeKTPOeHeprii Ta
TpuBanicte nporpamu. licnsa 3akpuTTs
OBEPUAT npunag noHoBUTb poboTy
nporpamm 3 Toro MOMeHTY, Konu ii 6yno
nepepeaHo.

@

[MoTo4yHa nporpama
3aBepLUMTBLCS, AKLLO
OBepusiTa BigKpuUTi LOBLUE
30 cekyHa nig vac dasu
CYyLWiHHS. Liboro He
BiAOyaeTbCsA, SKLWO
OBepudaTa BiOKpUBaOTLCA 3a
aonomoroto pyHkuii AirDry.

He Hamaravitecs 3akputu
aBepugarta npunagy
NPOTAroM 2 XBUIWH, Nicns
Toro sk cpyHkuis AirDry
aBTOMaTU4HO iX BiAKpPUBAE,
OCKINbKW Lie MOXe
noLKoAUTY Npunag.

Axwo nicna yboro Asepudata
3aKpMBaOTHCA e Ha

3 XBUINWHU, NOTOYHA
nporpama 3aBepLUnTbCS.

CkacyBaHHA BigKnageHoro
3anycKy nig Yyac 3BOPOTHOro
Bianiky

Y pasi ckacyBaHHS BigknageHoro

3anycky HeobxigHO NOBTOPHO B1OpaTn
nporpamy n yHKuii.

10. NOPAQWU | PEKOMEHOALII

10.1 3aranbHa iHopmMauin

HacTtynHi nopagn go3BonaTb 4OCArTU
ONTUMarnbHUX pe3ynbTaTiB OYMLLEHHS Ta
CYLLiIHHA NPY NOBCAKAEHHOMY
BUKOPWCTAHHI, @ TaKOX JOMOMOXYTb
3axXUCTUTU HaBKOSMLLHE CEPELOBULLIE.

*  Bupanite BenukKi 3anuLikm ixi 3
nocyay y Bigpo Ans CMITTS.

HatucHiTb i ytpumyinTe kHonky RESET,
[OKV Mpunag He nepenae B pexum
BMOOpYy nporpam.

CkacyBaHHs nporpamu

HatucHiTb i ytpumyinTe kHonky RESET,
[OKV Mpunag He nepeinae B pexum
BMOOpPY Nporpamu.

MepLu Hix HOBa NporpamMa 3anycTuTbes,
nepekoHanTecsi B TOMy, LLO B 403aTOpi €
MUIOYMIA 3aci6.

3aBepLIeHHsA nporpamu

Micna 3akiH4eHHA nporpamu Ha gucnnei
Binobpaxaetbcs 0:00, a Takox NOYMHaE
CBITUTUCS iIHAMKATOP 3aBEPLLEHHSI.

AKTUBHA nuwle KHomnka «Bkn./BUMK.»

1. HaTucHiTb KHOMKy «Bkn./BUMK.» abo
novekamTe, AOKM NPUCTPIN He
BMMKHETbCS aBTOMAaTUYHO 3a
ponomoroto onuii Auto Off.

Mpunag aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCS,
AKLLO aBepuaTa bynu BiokpuTi 8O
akTmBauii onuii Auto Off.

2. 3akpunte BOAONPOBIAHWUIA KPaH.

* He noTpibHo nonepegHLO
ononickyBaTu nocyz Bpy4Hy. Mpu
noTtpebi BuGepiTh Nporpamy 3 ¢asoro
ronepeaHbOro MUTTS.

e 3aBXau NOBHICTIO 3aMoOBHIONTE
KOLLMKM NOCYAOM.

* [lepekoHanTecsi B TOMY, LLO
npeameTy B KOLUMKAxX HE TOPKaKTbCs
O[VH OHOrO /i He NePEKPUBAIOTLCS.



Tinbkn B TakoMy BMNaaKy Boga Moxe
MOBHICTIO AOCArHYTU Ta BUMUTU BECH
nocya.

Mutounii 3aci6 gnsa nocygoMUNHKX
MaLLVH, OnonicKyBau i Ciflb MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATUN OKpemo abo
3acTocyBaTy 6araTodyHKLiOHaNbHMIA
TabnetoBaHui 3aci6 (Hanpuknag,
«Yce B 1»). CnigynTe iHCTPYKUiSM Ha
yrnakoBLii.

OGepiTb Nporpamy BiANOBIAHO 4O
TUNy NOCyAly Ta CTYMNEHIo Moro
3abpyaHEHHS. ECO NPOMoHye

HalnbinbL ePeKTVBHE BUKOPUCTAHHSI
BOAM 11 CMIOXXMBAHHSA eHeprii.

10.2 BukopucrtaHHsa coni,
ononickyBaya 1 MUMHOIO
3acoby

BukopwucToByiTe cinb, ononickyBau i
MUWAHWIA 3acib, siki NpM3HaYeHi nuwe
ANs NOCyAOMUAHMX MaLLUUH.
BukopucTaHHs iHWMX 3acobiB Moxe
NPU3BECTM [0 MOLUKOAKEHHS
npunagy.

Y perioHax, Ae Boga xopcTtka abo
[YXe XOopCcTka, Ans AOCATHEHHS
ONTUManbHUX Pe3ynbTaTiB OYULLEHHS
Ta CYLUiHHS pEKOMEHYETbCS
BMKOPWCTOBYBATW 3BUYANHNI MUAHWIA
3acib Ans NoCyAOMUAHNX MaLLVH
(nopoLwuok, renk, TabneToBaHuin
MUIHWIA 3acib 6e3 foaaTkoBMX
pPEeYOoBMH), OMnorickyBay i Ciflb OKpeMo.
[MprHariMHi 0auH pa3 Ha micsiLb
3anyckalite npunag 3 BUKOPUCTAHHSM
3acobiB ANnst YMLEeHHS, siKi cnevianbHo
npusHaveHi ang uiel metu.
TabnetoBaHWin MUINHWI 3acib He
PO3YMHSIETLCA Y BOAI MOBHICTHO, SIKLLO
BMKOPUCTOBYIOTECS KOPOTKi Mporpamu
MuTTS. Onsa Toro wob muiiHui 3acid
He 3anuLiaBcs Ha CTONOBOMY NOCYyAj,
Ans TpUMBanux nporpamM
PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATH
TabneToBaHi MUIiHI 3acobu.

He cnig BukopmucToByBatTn MUAHNI
3acib y KinbKoCTi, L0 NnepeBuLLye
BCTAHOBMNEHY HOpMY. [IMB. IHCTPYKUiT
Ha ynakoBLi MUIHOro 3acoby.
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10.3 Wo pobutn, akwo
MOTPiOHO NPUNUHUTHU
BUKOPUCTAHHS
KoMb6iHoBaHoOro
TabneToBaHOro MUIKOYOro
3acoby

[MepLu HixX pO3NOYMHATI BUKOPUCTaHHS
MUOYOro 3acofy, coni Ta ononickysava
OKpPEMO, BUKOHaNTe HacTymnHy
npouenypy.

1. YCTaHOBITb HaMBULLMI PiBEHb
NoM’siKLLyBa4a BOAM.

2. T[lepekoHanTecs B TOMY, LLO
KOHTeViHep Ans coni n gosaTop
ononickysayva 3arnoBHeHi.

3. 3anycTiTb HarikopOTLLY nporpamy 3
¢asoto nonockaHHA. He gogasante
MUIOYMIA 3acib i He 3aBaHTaxylTe
KOLLIMKM.

4. Konu nporpamy 6yae 3aBepLUeHo,
CKOpUryiiTe piBeHb NPUCTPOIO Ans
NOM'SIKLLEHHS BOAM 3 YpaxyBaHHAM
YKOPCTKOCTi BOAW Y BALLOMY PETiOHI.

5. Bigperynioite go3yBaHHsA
ononickysava.

6. AKTUBYViTE NOBIOMIEHHSA NPO
NMOPOXHIN 403aTop OnorickyBava.

10.4 3aBaHTaXeHHA nocyay B
KOLLUKMN

» [lpunag npusHayeHo nuwie Ans MUTTA
nocyay, Wo niagxoanTts Ans
NOCYOOMUAHUX MALLIWH.

*  3ab0OpoHSIETLCA MUTU B
NocyAOMWIHIM MaLLKHi BUpobu 3
OepeBsa, pory, antoMiHito, onosa i
miai.

* 3abopoHsETLCS KNacTu B Npunag,
peui, Wwo BbupatoTe Bonory (rybku,
raH4ipku).

* Bwuganitb i3 nocyay peLuTku ixi.

* [lom'akwyriTe 3anuLLKi NPUropinoi i
Ha nocyai.

* [peameTn, WO MatoTb 3arnnbneHHs
(Hanp., YaLlKu, CKNSAHKN Ta MUCKM),
CTaBTe OTBOPOM [OHM3Y.

» [lopbalite, Wo6 cTonosi npudopwu i
nocyn He 3nunanucs. Knagitb noxku
cepef, iHWKUX rocTpux npubopis.

» T[lopbarite npo Te, Wob CKNAHKN He
CTUKANMCA 3 iHWNMU CKISIHKaMMK.
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ManeHbki npegMeTy knagiTe y KOLWKK
[O11s1 CTONoBUX Npubopi..

Jlerki npeameTu KNagitTb y BEPXHin
kowwk. MopbGawte npo Te, Wwob
npeameTy He pyxanucs.

Mepepn 3anyckom nporpamu
nepekoHanTecs, Wo po3nuntoBadi
MOXYTb BiflbHO obepTaTtucs.

10.5 MNMepen 3anyckom
nporpamu

Mepen 3anyckom ob6paHoi nporpamu
nepekoHamTeCs B HACTYMHOMY.

@iNbTpyK OYMLLEHI Ta NPaABUIBLHO
BCT@HOBIEHI.

KpuLuka KoHTeriHepa Ans coni WinbHO
3akpuTa.

PosnunioBayi He 3abuTi.

[octaTHbo coni Ta ononickyBava
(SIKLLO HE BUKOPUCTOBYHOTLCH
TabneToBaHi Mutodi 3acobm).

11. gornag | YAWEHHA

@

NONEPEOXEHHA!

[MepL HixX BUKOHYBaTU
TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs,
BMMKHITb Npunag i BUTArHITb
BUIIKY 3 PO3ETKU.

BpyaHi dinbTpn i 3a6uTi
PO3MUMNoBaYi MOHWXKYHOTb
pesynbTat MUTTS.
PerynspHo nepesipsiite ix i
YUCTITb 3a HEOBXiOHOCTI.

11.1 YnweHHa ¢inbTpIB

(DianpyBaana CucTtemMa CKnagaeTbeca 3
TPbOX YaCTUH.

Mocya y kolmKax po3TalloBaHUi
npaBuIIbHO.

[Mporpama Bignosigae Tuny nocyay Ta
CTYNeHo 3abpyaHEHHS.
BrkopuncToBy€ETbCS MpaBuIibHa
KiNbKICTb MUIOYOro 3acoby.

10.6 ButaraHHA nocyay 3
KOLUUKiB

1.

@

[ariTe nocyay OXOnMoHyTW, NepLl Hix
BUAMaTH 1ioro 3 npunagy. rapsuui
NOCyA MOXHa NEerko NOLKOANTH.
BuimiTe nocyn cnepLuy 3 HUXHBLOTO,
a noTiM 3 BEepPXHbOro KoLLUMKa.

[Micns 3aBepLUeHHs
nporpamun Ha BHYTPILLHIX
NOBEPXHAX Npunagy moxe
3anuwaTmcs Boga.

MosepHiTh inbTp (B) npoTtn
rOOWUHHMKOBOI CTPINKM Ta 3HIMITb
noro.
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2. BunmiTb ¢pinbTp (C) i3 pinbTpy (B).
3. Bunmite nnackuin inbTp (A).

o~

3HoBy 36epiTb ¢inbTpy (B) Ta (C).
BcTaHoBiTh ¢hinbTp (B) y nnackuii
GinbTp (A). MNMoBepHiThL 3a
rOAMHHMKOBOIO CTPINKOK A0 dikcadlii.

5. [lepekoHalnTecs, WO BCepeauHi
BiACTiliHMKa abo Ha 1oro kpasix
HeMae 3anuLkiB ixi abo
3a0pyaHEHHS.

6. [loctaBTe Hasag nnackui inbTp
(A). NepekoHanTecs, Wo BiH

pO3TaLIJOBaHVIl7I HaneXxHUM YMHoOM nig

2 HanpAMHUMM.

YBATA

HenpasunbHe
BCTaHOBMEHHSI iNbTpiB
MOXXe Npu3BecT 40
He3a[oBINbHUX pe3ynbTaTiB
MUTTS 11 MOLLKOOXKEHHS
npunagy.

11.2 YnweHHA po3nunioBaviB

He 3HimanTe posnunioBadi. AkLio oTBOpU
po3nunoBayiB 3abunucs, Buaanitb
peLuTkv GpyAy 3a AOMOMOroi0
3arocTpeHoro npeamMeTa.

11.3 UneHHS 30BHILLHIX
NOBEPXOHb

OunwyriTe npunag M’skot BOSIOrow
TKaHUHOIO.

3acTocoByTE NULLE HENTParbHI
MutoNi 3acobu.

He 3actocoByiiTe abpa3unBHi
NPOAYKTWN, abpasnBHi CEPBETKN UK
PO3YUHHUKMN.
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11.4 YnweHHA BCcepeaunHi

*  M’aKoto BONOrow raHyipkoro
06epexxHO NOYMCTITb NpUnag i rymoBy
npoknaaky ABepusT.

*  SAKWo perynspHo BUKOPUCTOBYIOTHCA
KOpOTKOTpMBani nporpamu, BCcepeanHi
npunagy MoxyTb 3anuiiatucs
BiAKNageHHs xupy Ta Hakun. o6
YHUKHYTU LibOro, peKOMeHAYETbCA

12. YCYHEHHA NMPOBJIEM

Akwo npunag He 3anyckaeTbcs abo
3YMNUHSAETLCA Mif Yac poboTu, cnovaTky
nepeBipTe, Y/ MOXETE BU YCYHYTU
npobnemy caMoCTiNHO, CKOPUCTaBLUNCH
iHbopmauieto B Tabnmui, abo 3BepHiTbLCS
[10 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

C NONEPEOXEHHA!
BukoHaHWIA HeHaneXxHUM
YMHOM PEMOHT MOXeE

Npu3BECTU 40 CEPNO3HOIO
pu3nky ans 6esneku
kopucTyBaya. byab-akuii
PEMOHT Mae 3ifcHIoBaTUCA
kBanigikoBaHMMM
cneuianictamu.

NpVYHanMHI ABiYi Ha MicsAUb
BMKOHYBaTW JOBroTpMBari nporpamu.

* [ns nigTpyMaHHs onTumasnsHol
poboTn Npunapy pekoMeHayeTbCs
OOMH pas3 Ha MicsiLb BUKOPUCTOBYBATU
crneujianbHuii 3acid Ansa YnLLEeHHS
NOCYAOMUAHUX MALLUWH.
HoTpumynTech iIHCTPYKLUi, HABEAEHUX
Ha ynakoBLii NPOAYKTY.

Mpu BUHMKHEHHi Aesiknx npobnem Ha
aucnnei 3’ aBnsAeTbCcA Ko,
nonepenXeHHs.

BinbwicTb NoTeHUiHUX Npo6nem
MOXXHa BUPILLMTK 6e3 3BepHEHHSA A0
aBTOPU3OBAHOro CEPBICHOIO LeHTPY.

Mpobnema 1 koA curHany

MoxnvBa npuynHa BUHUKHEHHSI Npobnemu Ta cnociob ii

TpuBOrn YCYHEHHs
He BpaeTbcs aktnuByBaTtH * [lepekoHanTecs B TOMY, LLO BUMKY Mig’€4HAHO 40O PO3ET-
npunag. KW.

» [lepekoHariTecs B TOMy, LU0 BCi 3anobiKHWUKM Ha enek-
TPUYHOMY LLMTKY CMpaBHi.

[Mporpama He 3anyckaeTbcd. * [lepekoHanTecsi B TOMy, L0 ABEpLATa Npunaay 3akpuTi.
*  SKWO HanawToBaHO BiAKNaAEHU 3anyCcK, CKacymTe 1o-
ro abo goyekaritecs 3aBepLUEHHSI 3BOPOTHOTO BiAiKy.
» Posnoyanocsi NOBTOpHe 3aBaHTaXXEHHSI CMOMN Y Npu-
CTpOi AnsA noM’sikWeHHs Boau. Lia npoueaypa Tpusae
npubnu3Ho 5 XBUNH.
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Mpo6nema 1 koA curdHany MoxnvMBa NpMYMHa BUHMKHEHHS Npo6nemu Ta cnocib i
TpuBOrn YCYHEHHs

[Mpunag He 3aNOBHIOETLCS » [lepekoHaiiTecs B TOMy, LLIO BOAOMNPOBIAHWN KpaH BiA-

BOZOH0. KpUTO.

Ha aucnnei Bigobpaxaetbca * [lepekoHanTecs, WO TUCK BOAM HE € 3aHaATO HU3bKUM.
[Ina oTpumaHHs Liei iHbopmalii 3BepHITLCS A0 MicLieBOi
BOAOMPOBIAHOI Cry>6u.

* [lepekoHanTecsi B TOMy, L0 BOAONPOBIAHWUI KpaH He 3a-
CMiYeHo.

» [lepekoHanTecs B TOMy, WO inbTP y WnaHry nogadi
BOAMW HE 3acMiYeHo.

» [lepekoHaiiTecs B TOMy, LLO BMYCKHWI LUMAHT He nepe-
FHYTO Ta HE MepeKpPyYeHO.

1 /11
11 abor il .

Mpunag He 3nuBae Boay. * [lepekoHanTecsi B TOMy, LLO 3fIMBHUIA OTBIp HE 3acMive-
Ha gucnnei 3’aBnsaeTbcs HO.
,E'/_'/ » [epekoHaiiTecsi B TOMy, L0 hinbTP Y 3NMBHOMY LUNAHTY

He 3acCMiYeHo.

» [lepekoHaiiTecsi B TOMy, LLIO BHYTPILLHIO CUCTEMY DiNnbT-
pauii He 3acmiyeHo.

* [lepekoHarTecsi B TOMY, LLO 3MIMBHUIA LUMAHT He nepe-
THYTO Ta HE NepeKpPyYeEHO.

YBIMKHEHO MPUCTPI, KW » 3akpuinTe BOAOMPOBIAHUIA KpaH i 3BEPHITLCS A0 aBTOPU-
3anobirae nepennBaHHio Bo- 30BaHOr0 CEpPBICHOIO LIEHTPY.

aw.

Ha gucnnei 3'aBnseTtbes

=

Mpunag synuHsaeTbCa Ta * Lle HopmanbHo. Lle 3a6e3neyye onTuMarnbHi pesynbtaTu
3HOBY 3anycKaeTbCs AeKinb- OYULLIEHHSI Ta 3a0LLAAXKyE eNeKTPOEHePrito.
Ka pasiB mig 4ac poboTu.

[Mporpama BukoHyeTbCa 3a- *  OB6epiTb onuito TimeSaver, Wo6 CKOPOTUTU Yac BUKO-
Ha[To [AOBrO. HaHHs1 MporpamMu.
*  fKuwo BCTAHOBMNEHO OMLIt0 BiAKNaAEHOro 3anycky, cka-
CyWTe Lie HanawTyBaHHs abo govekanTecsi 3aBepLUEHHS
3BOPOTHOrO BIiASiKY.

Yac, wo 3anuwmnecs, Ha ¢ Lle He € HecnpagHicTw. MNpynag npauoe NnpaBubHoO.
aucnnei 36inbLyeTbea Ta

nepeckakye Maiixe o 3a-

BEPLUEHHS Nporpamu.

HesHauHe npoTikaHHS i3 * [lpunapg He BUpiBHAHO. BukpyuyiTe abo 3akpy4yrite pe-
OBEpPUST npunagy. rynbOBaHi HiXkK (y pasi iXHbOI HAsiBHOCTI).
» [IBepusita npunagy He po3TalloBaHi No LeHTpy baky. Bi-
OperyntonTe 3afH0 HiXKy (y pasi il HagBHOCTI).

[BepusiTa npunagy Baxko * [lpunag He BUpiBHAHO. Bukpyuyinte abo 3akpy4ynite pe-
3aKkpuBaTu. rynboBaHi HiXXku (y pasi iXHbOI HasiBHOCTI).
* YacTuHu nocyay BUCTYNatOTb i3 KOLUMKIB.
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Mpobnema 1 koA curdHany MoxnMBa NnpMYMHa BUHMKHEHHSA Npo6remu Ta cnoci6 ii
TpuBOrn YCYHEHHsI

3ByKu CTyKy/yaapis 3 cepe- ¢
OVHU npunaay.

[Mocya He po3MilLleHO HaNEeXHUM YAHOM Yy KOLUUKaX.
[uB. ByKNeT WoA0 3aBaHTaXEHHS KOLLUKIB.
[NepekoHanTecs B TOMy, LLO PO3NUIIOBaYi MOXYTb Biflb-
HO obepTaTucs.

Mpunag Buknukae cnpaupo-  °
BYBaHHS aBTOMaTWU4HOrO 3a-
noGiKHUKaA.

Cunu cTpyMy HEAOCTaTHBO ANS OAHOYACHOTO XUBMEHHS
yCix npunagis, LLO BUKOPUCTOBYIOTbCS. [epeBipTe cuny
TOKY B PO3€eTLi Ta NOTYXHICTb NiYnIbHMKa abo BUMKHITb
OAVH i3 Npunagis, WO BUKOPUCTOBYHOTLCS.

BHyTpilHA enekTpuyHa HecnpaBHiCTb Npunagy. 3sep-
HITbCS [0 CNY>XOM TEXHIYHOI NIATPUMKN.

@ [ue. po3ginu «Mepen

nepwnM KOpUCTyBaHHAMY,

«WoneHHe
KOPUCTYBaHHA» abo
«lMopaam Ta
pekomMeHAauii», Wwob

Micnsa nepeBipky BUMKHITB i YBIMKHITb
npunag. Axwo npobnema BUHUKAE
3HOBY, 3BEPHITbCS 10 aBTOPU3OBAHOIO
CEepBiCHOrO LIEHTPY.

AKWo 3'ABNATLCS KOAM CUrHaniB
TpUBOrK, He onucaHi B Tabnuui,

[i3HaTnCA Npo iHLWi MOXNUBI 3BEPHITLCHA 40 aBTOPU30BaAHOrO

MPUYKHN.

CEepBICHOTO LIeHTpY.

12.1 Pe3ynbTaTy MUTTA Ta CYLIiHHA HE3aA0BIMNbHi

Mpobnema MoxnuBa npuynHa BUHUKHEHHSI Npobnemu Ta cnocié
il yCyHeHHA
HesaposinbHi pesynstatu * [us. po3ginu «LLloaeHHe KopucTyBaHHA», «[opaaun

MUTTA.

i pekomeHAaUii» Ta OyKneT LWoA0 3aBaHTaXEeHHS KO-
LUMKIB.

BuikopucToBy#iTe GinbLu iHTEHCMBHI MpOrpaMm MUTTS.
OuncTbTe Hacagkv posnuoBaya Ta inbTp.

[uB. po3gin «dornag Ta OYMLWEHHs».

HesaposinbHi pesynbtatm cy-
LUiHHSA.

Mocya sanuiaBcst 3aHaATO AOBrO BCEPEAMHI 3aKpUTO-
ro npunagy.

OnonickyBay 3akiHYMBCS ab0 HaAXoAUTb Yy Hefo-
cTaTHboMy 06csa3i. HanawTyiite BULLMIA piBeHb f03a-
TOpa ornonickyBaya.

lMnactmacosi BUpobu, MOXnI1BO, NOTPiGHO Byae Bu-
TEPTN PYLUHUKOM HACYXO.

[na HanbinbLL edPEeKTUBHOIO CYLLIHHS aKTUBYITE On-
yito XtraDry Ta HanawrTywTe AirDry.

PekomeHayeTbCS 3aBXaM BUKOPUCTOBYBATM OMOMICKY-
Bay, HaBiTb SKLLIO OAHOYACHO 3aCTOCOBYETbCS GaraTo-
dyHKLiOHaNbHWI TabneToBaHUA MUMHWI 3aci6.
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Mpo6nema

MoxnvBa npMYMHa BUHMKHEHHA Npo6nemu Ta cnocid
il yCyHEeHHA

Ha cknsiHkax Ta iHwomy noc-
yAai yTBOpIOOTLCSA cMyru Giny-
BaTOro Konbopy abo CuHioBa-
TUI HaniT.

KinbkicTb ononickysaya, L0 HagXoAMTb, 3aHaATO Be-
nuka. 3MeHLUTe piBEHb OMNOMicKyBaya.

KinbkicTe MuiiHoro 3acoby, Lo HaaXoAuTb, 3aHafaTo
Benvka.

Mnamn Ta po3soau Big Boau
Ha CKIsiHKax Ta iHLOoMY Moc-
yai.

HepocTaTHs KinbkicTb ononickyBaya, Wo HagxoauTb.
36inbLuUTe piBeHb omnonickyBaya.

Mpobnema moxe ByTn cnpyyMHEHa AKICTIO OMOMiCKY-
Bava.

[Mocya Bonoruia.

[nsa HanbinbLy e(PEeKTUBHOIO CYLLIHHS aKTUBYIATE On-
yito XtraDry Ta HanawTynTte AirDry.

[Mporpama He Bktoyae dasy CyLliHHsA, abo anst dasu
CYLLiHHS BCTAHOBIIEHO HU3bKY TEMMepaTypy.
[osaTop ononickyBava NOPOXHil.

lMpobnema moxe ByTn cnpuyMHEHa AKICTIO ONOMiCKy-
Bava.

[Mpobnema moxe ByTn cnpuynHeHa sikicTio 6araTto-
YHKLiOHanbHOro TabneToBaHoOro MMMHOrO 3acody.
Cnpobyvite BuKkopucTaTti 3acib iHworo BUpobHuka abo
aKTMBYWTE 403aTop onofickyBaya, Wwob ononickyBay
BVIKOPVCTOBYBABCS Pa3oM i3 6araTodyHKLiOHaNbHUM
TabneToBaHUM MUAHUM 3acobOM.

YcepeavHi npunagy € sonora.

Lle He gedbekT npunagy. Bonora BuHMKae BHaAcNigok
OCiaHHs1 KOHOEHCAaTy Ha CTiHKax.

HesBuyariHe yTBOpPEHHS NiHM
nig Yac MuTTS.

Kopuctyntecsa nvwe MuinHum 3acobom Ans nocygo-
MWAHUX MaLLVH.

MpoTikaHHA B fo3aTOpi OnonickyBaya. 3BepHiTbCS A0
CNyX0u TEXHIYHOI NiATPUMKM.

Cnigu ipxi Ha cTonoBUX Npu-
bopax.

Y Bogi, L0 BUKOPUCTOBYETLCS AN MUTTS, 3abarato
coni. Aue. po3ain «Mom’akwyBay Boan».

CronoBsi npubopwm 3i cpibna Ta Hepkagito4oi ctani by-
10 po3MileHo pa3om. Hikonu He ctaBTe nopsg CpibHi
BUPOOM Ta MPeaMETU 3 HEPXKaBitoYOoi cTani.

[Micnsa 3akiH4eHHs nporpamu B
[osaTopi 3anvwatoTbesa cnign
MWIAHOTO 3acoby.

TabneTka MuiiHOro 3acoby 3acTpsirna B 403aTopi, To-
My ii He ByN0 MOBHICTIO 3MUTO BOAOHO.

MwuiiHuiA 3aci6 y Jo3aTopi He BUMUBAETLCS BOAOH.
[MepekoHarnTecs B TOMy, LLO PO3nuIoBaY He 3acmiye-
HO, @ TaKoX Y TOMY, LLO HillO He 3aBaXxae NOMY BiflbHO
obepraTtucs.

[MepekoHarTecs B TOMy, LLO MOCYA Y KOLUMKaX He 3aB-
axae BiAKpMBATUCA KpULLILi o3aTopa MUHOrO 3aco-
oy.

3anaxu BcepeauvHi npunaay.

[uB. po3gin «4YulieHHA BcepeauHi».
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Mpo6nema

MoxnvBa NnpUyYMHa BUHMKHEHHA Npo6nemMu Ta cnocid
il yCyHeHHA

BanHsHi BigknageHHs Ha noc-
yai, 6aky Ta BHYTPILLHIilA CTO-
POHi ABepUAT.

Hu3bkuii piBeHb BMICTY cori, NnepeBsipTe iHAMKaTop 3a-
MOBHEHHS.

KpuLuka KoHTenHepa Ansa coni 3akpuTa HeLinbHO.
>KopcTka BogonpoBigHa Boga. [ve. po3ain «Mom’sik-
WyBa4y BoAU».

HaBiTb npu 3acTocyBaHHi 6araTodyHKLioOHanbHOro Ta-
6neToBaHoOro MMNHOro 3acoby cnig BUKOPUCTOBYBaTH
Cinb Ta HanmawTyBaTN YHKLiI0 pereHepadii Boaum y
NPUCTPOI AN NOM'SAKLEeHHA Boau. [MB. po3ain
«MoMm’siklyBa4 Bogu».

AkLo No36yTrca BanHAHMX BigKknaAeHb He BOAETHCS,
Cnif, O4UCTUTU NpUNag 3a AonomMoroto 3acobiB Ans un-
LLIeHHS, SKi crevianbHO NpU3HaYeHri And Liei MeTw.
BuikopucToBy#iTe iHWWIA MUAHWI 3aci6.

3BepHITLCA A0 BUpOBHUKa MUIAHOTO 3acoby .

Mocyn TeMsAHWIA, 3HebapBne-
HWIA abo HaAKOMOTUIA.

[MepekoHawnTecst B TOMy, LLO B MUETE Y Npunagi nuiie
TOW nocya, K1 4O3BOSIEHO MUTW B MOCYAOMUIAHIN Ma-
LUWHI.

3aBaHTaXynTe Ta PO3BaHTaXyNTe KOLUNK 06EpPEeXHO.
[uB. BykneT Woao 3aBaHTaXEHHS KOLUMKIB.

[enikaTHi npeaMeTy KNaaiTb y BEPXHIW KOLLMK.

@ [ue. po3ginu «Mepea

nepwmnM KOpUCTyBaHHAMY,

«lWoneHHe

KOPUCTYBaHHA» abo

«lMopaam i pekomeHaauii»,
Wo6 AisHaTmcA Npo iHLWi

MOXIUBI NpUYnNHA.

13. IHOOPMALINHUU NUCTOK BUPOBY

ToproBa mapka AEG
Mopenb F88450VI1P
HomiHanbHa MicTKiCTb (CTaH4aPTHUX KOMMNEKTIB nocyay) 9

Knac eHepreTnyHoi eheKkTUBHOCTI A+++

PiyHe cnoxwuBaHHs eHeprii B kKBTerog Ha pik, y po3paxyHky Ha 176

280 cTaHAapTHYX LMKITIB MUTTS 3@ YMOBW BUKOPVCTAHHS XONMOAHOI

BOAM Ta PEXUMIB 3i 3HWKEHUM €HEProcnoXnBaHHAM. PakTU4He cno-

XUBaHHSA eHeprii byae 3anexaTu Big xapakTepy BUKOPUCTaHHSA Npu-

nagy.

CnoxuBaHHsA eHeprii nig Yac BUKOHAHHSA CTaHAAPTHOrO LIMKIY OYx- 0.614

LeHHs (kBteroa)
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CnoxuBaHHS eHeprii y BUMKHEHOMY CcTaHi (BT) 0.50

CnoXuBaHHS EHEPTIi B PEXMMI «3anULLNTK YBIMKHEHUM» (BT) 5.0

CnoxuBaHHS BOAM B NiTpax Ha pik y po3paxyHKy Ha 280 ctaHpgapT- 2775
HUX LMKMiB MUTTSA. PaKTUYHE CNOXMBaAHHA BOAM Byae 3anexartu Big
XapakTepy BUKOPUCTaHHS npunagy

Knac edeKkTMBHOCTI CyLliHHA no wwkani Big G (HaiHmx4a edeKkTuB- A
HiCTb) A0 A (HavBuLLa e(PEeKTUBHICTb)

«CTaHpapTHa nporpaMa» — Lie CTaHAAPTHUN LMK OYULLIEHHS, SKOTro ECO
CTOCYETbCS iHpopMmaLlisi Ha eTUKeTLi Ta AOBIAKOBOMY apKyLLi TEXHIY-

HVX AaHux. Lis nporpama nigxoautb ANs OYULLEHHS MOCYyAy i3 ce-

peAHiM piBHEM 3abpyAHEHHS!, @ TakoX € HanbinbLL eheKTUBHOK Npo-

rpamMolo 3 TOYKM 30pYy CYMapHOro CroXuBaHHS eHeprii Ta Bogu. BoHa
nosHayeHa sik «Eko»-nporpama.

Yac BUKOHAHHS CTaHAAPTHOrO LMKIY OYULLEHHS (XB.) 240
TpvBanicTb pexumy «3anueHo YBIMKHEHUM» (XB.) ®
PiBeHb 3ByKoBOI noTyxxHocTi (4B(A) BigHocHo 1 NBT) 44
B6ynosaHuii npunaa T/H Tak

14. JOOATKOBA TEXHIYHA IHOOPMALUIA

[abaputn LinpuHa / Bucota / rmmbuna (mm) 446 /818 - 898 / 550
MipkntoveHHs go enektpome- Hanpyra (B) 200 - 240

pex 1) Yacrora (') 50

Tuck y mepexi BogonocTta- MiH. / makc. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
YaHHs 6ap (Mla)

BoponoctavaHHs makc. 60 °C

XonogHa abo rapsya Boga 2)

1 [vB. TAaBNMYKy 3 TEXHIYHUMU AAHWUMK, LWOG Ai3HATUCS NPO iHLLI 3HAYEHHS.

2) AKLLo rapsiya Boga HarpiBaeTbCsi 3a JOMNOMOrol anbTepHATUBHOTO Kepena eHeprii (Hanpvknag, co-
HAYHMX 6aTapeii), TO BUKOPUCTOBYITE rapsdy BoAy, OO 3MEHLLNTY CMOXUBaHHSA eNleKTPOeHeprii.

15. OXOPOHA OOBKINA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky npvnagie. He Bukngante npunagu,

Martepianu, nosHa4eH! BIANOBIAHNM NO3HAYEHI BiANOBIAHIM CMMBOIIOM 2%,

CMMBOJIOM C) Buknpaante ynakosky y Pa3oMm 3 iHLIMM JOMaLLUHIM CMITTSM.
BiAMOBIAHI KOHTEHEPU ONs BTOPUHHOI [MoBepHiTb NPOAYKT 40 3aBoAy i3
CMPOBVHU. [JONOMOXiTb 3aXUCTUTU BTOPUWHHOI Nepepobku y BaLliii
HaBKOJSULLHE cepefoBuLLEe Ta 300POB’A MicLieBOCTi abo 3BEpHITLCA 40 MicLeBUX
iHWKMX nogew i 3abe3neynT BTOPUHHY MYHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.

nepepobKy enekTPUYHKX i ENEKTPOHHNX
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